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lii Lasockich; litery oznaczaja, najnieza- @Y
wodniéj wlasciwego fundatora. o | A&

Po najsumienniejszém przejrzeniu akt P B
najdawniejszych, nie mozna bylo znalezé zadnéj
wzmianki, ktéraby nam dowodnie wskazala, kto byt
fundatorem téj §licznéj monstrancyi. Litery I. L. P.B,
mogg, oznaczac albo Jakuba, albo Jana Lasockich, pro-
boszczéw brzeziiskich; ze byli obydwaj, mamy tego
Slady w metrykach tacifiskich. Jakub Lasocki, syn
Jakuba kasztelana lgczyckiego i Anny z Lezefniskich
Lasockich, zmartych w Brzezinach okoto roku 1600,
by proboszczem do roku 1608; bardzo wige do pra-
wdy podobne, ze w tym czasie mégt fundowaé mon-
strancyg. Od roku 1616 byl proboszezem brzezifi-
skim Jan Lasocki, po stryju swoim Mikotaju; mogy,
wige te litery do niego sig odnosié, jako do fundatora,
ale w ktérym roku, niewiadomo: moze w 1628, bo
W tym roku by} jeszcze proboszczem, i rok ten jest
wyryty na wielkim krzyzu srébrnym z relikwiami
drzewa Krzyza $wigtego, jak niemniéj litery 1. M,
Z. B. fecit“. Kto wié, czy to nie jaki zlotnik brze-
zifski wykonat to €liczne dzieto, bo innych cech zo-
tniczych nigdzie niéma. BadZ co badz, zawsze epoka
fundacyi brzezifiskié] monstrancyi odnosi sig do
piérwszéj polowy XVII wieku, a fundatorem Jéj Ja-
kub albo Jan Lasocki. Co sig tyczy stylu, wlasci-
wego ta monstrancya niéma, jedne czesei gotyckie,
przylatane do drugich z epoki odrodzenia, wiezyczki
zwinigte w $limaka, stanowiéby mogly przejscie do
czasu zepsucia smaku w sztuce, na poczgtku XVII

wieku. -

Z przeciwnéj strony herbu Lasockich, na drugiéj
blasze, wyrytowano w owalnéj tarczy $w. Michala
depcacego smoka, a Po bokach gloski, ktére znaczg:

Dziwily sie niegdy$ i uwielbialy obce narody po-
boznogé ojeéw maszych; dzi¢ my, ich synowie, jezeli
Nie z wigkszém zadziwieniem, to bezwatpienia z wigk-
$2ém uwielbieniem wspominamy o tych pomnikach
Doboznosci, przez naddziadéw w spusciZnie nam zosta-
Wionych. Dzigki Bogu, dzisiejszy postep i z.wrot re-
ligijny budzi nas powoli z letargu obojgtnosci, powoli
Otrzgsamy si¢ z gnuénéj bezczynnosci; to co swoje,
€0 nasze rodzinne, zaczyna nam byé najmilsze, z che- -
Cig i radoscig, grzebiemy w zbutwiatych pergaminach,
Najdrobniejszy szczgtek pamigtkowy starannie oczy-
Szczamy z pylu zapomnienia, otaczamy czcig, chowa-
Iy jako najdrozsze skarby. Méwigc to, amy glo-
Wnie na mys$li owe odwieczne $wigtynie Panskie,
Wzniesione przez naddziadéw naszych ku chwale BOZéJ.

rzetrwaly juz one wieki na ziemi naszéj, a jeszcze
Silne, jak wiara ojeéw co je wznosita. Co tylko je-
Szcze z kosztownych zabytkéw kryje sig W tych przy-
bytkach Bozych, wszystko to najwyrazniéj nam méwi
9 poboznoSei i o zamoznoSci naddziadéw naszych.
Dzi§ nie staé nas na takie: usilujmyz je przynajmnié;
Poszanowaé i czcig religijng otoczy¢.
~ Jeden taki zabytek przedstawia zalgczony tu ry-
Sunek , zdjety z fotografii naszego archeologa Karola,
eyera, wyobrazajacy monstrancyg, wiasnosé koéclpla
ego W miescie Brzezinach, powiecie rawskim.
Monografi, tego kosciota z XIII wieku mamy opisang
W Pamigtniku religijno-moralnym, w tomie XX, przez
8. kanonika Szeleskiego. =~ Obecnie tutaj o odno-.
Wionéj w tym roku monstrancyi chcemy stéw kilka
Powiedziéé.

Cata jest srébrna, kuta W ogniu i suto ztocona,
Précz podstawy, ktéra dla ozdoby ma tylko prazki
Ztocone. Rzezby i ozdoby sg lane, nie kute. U saméj
80ry Chrystus Pan na krzyzu, po bokach na dwéch
8algzkach N. Marya Panna i éw. Magdalena; ponizéj
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thownym, z tych jedna w postawie modlgcéj 816, Za-
Pewne fundatora téj monstrancyi oznacza. Nizéj je-:
Szcze N. Marya Panna z dziecigtkiem Jezus na rgku,
Otoczona promieniami, pod wspaniatym baldachinem
Stoi na pélksiezycu. Ozdoby w okolo ciggle powta-

BRZEZINACH, POWIECIE RAWSKIM.

Zajace sig sktadajy sig z gléwek aniotkéw i-wiary, Cll, PO . A . ;
. Ry t Polkowski podlug fotografii Beyera, rytowat Kiibler w drzeworytni fa &
Z krzyzem i kielichem w rekach. Na prawo i lewo (wsowstPolkowski podiug lotogafi Bever Anno Domini ~ AD 1633. 1653 (9)
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Na spodniéj plaskiéj krawedzi, w okolo blachy,
napis:
3 RENOVARI FECIT POST SVECOS.

Dlugo$my sig zastanawiali, chegc odezytac poje-
dyncze litery wypisane okolo tarczy; dlugosmy szu-
- kali po aktach imienia, nazwiska i godnoSci funda-
tora: rok 1653 i te stowa ,odnowic kazal po Szwe-
dach* zwodzily nas ciggle, bo¢ Szwedzi przed r. 1653
nie pladrowali tak bardzo Polski; gléwne ich rabunki,
a tém bardziéj zburzenie patacu Lasockich w Brze-
zinach, odnosi si¢ do roku 1655. Bardzo wige byé
moze, iz albo rytownik pomylit si¢ i zamiast 1663 wy-
ryt 1653, albo téz wytarta si¢ jedna linijka od 5, ma-
jacéj w dawnych napisach wielkie podobienstwo do
6, a wtedy cala trudno$é¢ bedzie rozwigzana. Rok
1663 bedzie rokiem po owych nieszczesnych napa-
dach Szweddéw, bedzie oraz rokiem, w ktérym byl
proboszczem brzezinskim Stanistaw Belencki, z kto-
rego imieniem w metrykach dawnych tacinskich spo-
tykamy sie po raz piérwszy 9 maja 1654 roku, a nie-
co pozniéj z tychze metryk dowiadujemy si¢ o jego
godnosciach, zkad latwo juz byloby doj$¢ co znaczy
pojedyncze litery w okolo tarczy umieszczonéj na
blasze monstrancyi. Na tém koficzymy wiadomos¢
o monstrancyi brzezinskié;.

Kronika tygodniowa.

Ciekawg bardzo bylaby statystyka pogruchotanych
osi, kot polamanych, rak i nég wywichnigtych, oraz
karkow przez p6l nadkrg¢conych podcezas zesztego ty-
godnia w Warszawie.

RzeczywiScie byt czas przez ktory kommunikacya
uliczna stala sig prawie niepodobng, a to zawsze sku-
tkiem owego konserwatyzmu naszych stréZow miej-
skich, o ktérym juz raz wspomnieli$émy. Dalibég War-
szawa jest pod tym wzgledem jedyném moze miastem
w Europie. Co do porzagdku zwykliSmy tu powtarzaé
przystowie: ,Pan Bégradzi oswojéj czeladzi.* A Ze pan
Bég rozmaicie radzi, to $niegiem, to deszczem, to od-
wilzg na dziefi, to znéw przymrozkiem na noc, wige
téz i skutkiem tego massa téj uczciwéj czeladzi kuru-
je sig po domach na stawy potamane. Jest zwlaszcza
na ulicy Wierzbowdj wprost gmachu teatralnego jeden
historyczny kamiefi we flizach, na ktérym w zeszlym
tygodniu dwéch nogi zwichnglo, a jeden ztamal zu-
petnie. Pokazywano mi ten pomnik nowego rodzaju:
obszedtem go z uszanowaniem. Na Nowym Swiecie
w dwdéch miejscach oawilz dostala sig az do gliny, kto-
ra pod szossa ma swoje siedlisko; widaé z tego Ze po-
ktad szabru nie musial tam by¢ bardzo gruby. Na
domiar zlego w najgorszy 6w czas popsucia drog wy-
padaly noce ksiezycowe. Wiadomo ze podéwczas gaz
sig nie pali na ulicach, poniewaz jednak geste chmu-
ry zasuwaly niebo i ksigzyc ukazywat si¢ za niemi,
skazani byliSmy na ciemno$ci, ktdre jeszcze powig-
kszaly niebezpieczenstwo podréZowania po miescie.
Ale dzigki Bogu, s to juz dzieje ubiegltéj przeszio-
$ci: dészezistonice okazaly sie litoSciwszemi od strézdw.

Obrazek Obiaduje = matkq, dany w teatrze Rozmai-
tosei, zastuzyl na nieréwnie lepsze przyjecie, jak to
ktore go spotkalo na piérwszém przedstawieniu. Jest
to zrgczny utwor, w ktérym z sytuacyi dosé niemo-
ralnéj, rzeczywista moralno$é sig wywigzuje.

Koncert na Przytulisko bardzo $wietne przynidst
rezultaty. Sala byla napelniong, przytém liczne pie-
nigzne datki podwoity dochdd z biletéw. Warszawia-
nie zrozumieli potrzebg téj doraznéj skladki, Przytu-
lisko bowiem Zadnych prawie statych przychodéw nie
posiada, zyje tylko z jednorazowych datkéw; taki
wiec koncert najwazniejszém jest Zrodlem dochodu
téj uzytecznéj instytucyi. Wybor czesci koncertowych
byt dobry, wykonanie przez amatoréw staranne, za
co wszystko nalezy si¢ najwigksza wdzigezno$¢ panu
Wieniawskiemu, pod ktorego Kierunkiem odbywaty
sie préby i ktéry wspéludzialem swoim wielesie
przyczynil do uSwietnienia koncertu.

Jednym z najwazniejszych faktow zesztego tygo-
dnia jest piérwsze posiedzenie nowo zatozonego towa-
rzystwa, w celu zaprowadzenia fabryki nawozoéw sztu-
cznych. Specyalnoscig jest to naszego wieku, iz z rze-
czy na pozér najmniéj do czegobadz przydatnych, da-
je sie wyciggnaé bardzo praktyczny uzytek w roéznych
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galeziach handlu i przemystu. I tak z faktéw przyto-
czonych w mowie p. Bieczynskiego, jednego z zato-
zycieli tego towarzystwa, przekonywamy si¢ ze do
Anglii wprowadzono W roku 1815 przez port Hull
1,600,000 centnaréw koSci, a w roku 1835 przez
tenze port 5,140,000 centnaréw koSei, rogéw i ko-
pyt zwierzecych, z ktorych w okolicy samego tylko
miasta Linkoln 60 machin parowych zatrudnia sie
wyrabianiem chemicznych nawozéw, oraz mgczki.
Wartodé zad réznych odpadkéw zwierzecych w r. 1837
do Anglii sprowadzonych, podang byla przeszto na
osmdziesigt milionow szeschroc stotysiecy ztp. Ol-
brzymie te rezultaty dowodza waznoci galezi prze-
mystu, ktérg nowo zatoZone towarzystwo ma zamiar
rozwingé u nas. Na tém posiedzeniu obranym zostal
prezesem towarzystwa pan Przystanski, professor
akademii medycznéj, vice-prezesem za$ p. Barcifski,
dyrektor zakladéw zeglugi parowé;.

Przy téj sposobnoscizwrécimy uwage czytelnikéw
na inng rowniez wazng gatez przemystu, t. j. na han-
del galganami, ktéry u nas znajduje si¢ w takiém za-
niedbaniu i stagnacyi, ze ceny wyrobionego w naszych
fabrykach papiern, droZsze s stosunkowo anizeli
w kazdym innym kraju europejskim. A jednak kon-
sumeya tego papieru z kazdym rokiem powieksza sig,
i jak z dotychezasowych rezultatéw wrézyé mozna,
ciggle jeszcze rosngé bedzie. A drozyzna ta nie pocho-
dzi z rzeczywistego braku galganéw do wyrobienia
papieru potrzebnych, tylko wprost z nieumiejgtnosci
korzystania z tego arcywaznego produktu miejskiego.
Przedsigbiercy nasi, zajmujacy sig ta galezig przemy-
stu, wpoili w siebie to przekonanie, z dawniejszych
powzigte czaséw, Ze galgany zadnéj prawie nie majg
wartosei, 2e zatém najwyzsza z ich strony jest tasks,
jezeli zajmujgcym si¢ zbieraniem tych bezuzyte-
cznych rupieci, udzielg jakiekolwiek wynagrodze-
uie, jakby zlaski, wediug upodobania, bez oznaczenia
zadnych cen stalych, a za to sami drozg, sie z wyro-
bami, od ktérych pragng jak najwyzszg pobiéraé za-
plate. Z tego wypada, Ze stan galganiarzy, ktéry
w innych miastach zatrudnia tylu ludzi ubogich i za-
pewnia im staly sposob do:zycia, u nas nie jest
uorganizowanym, i Wigksza polowa tego uzytecznego
produktu marnuje si¢ z wyrzucaném z ulic blotem,

albo w $ciekach kanaléw. I ktézby mégl pomysléc, |

ze W tych wyrzueanych nieczystoSciach sta tysigcy
ztotych niszczejg bezpozytecznie! Pochodzi to ze
zwykiéj wady naszych kapitalistéw, ktérzy pragneli-
by piérwszy produkt za wp6l darmo nabywaé, tuszac
ze pienigdze s wszystkiém, i ze w nich najwigksza
sifa lezy. A wielki to blad ekonomiczny.

Tylko umiejetne uzycie tych pienigdzy moze zape-
wni¢ od nich pozgdany dochéd, czyli inaczéj méwige,
ten ktory pragnie korzysta¢ sam ze swojego kapitatu,
nie przypuszczajace innych do stusznego zarobku, za-
wsze Zle na tém wyjdzie, bo nikt dlan nie bedzie
chciat pracowaé. Ilez to zebractwa, ktére pomimo
starannoSci wladzy i tak hojnie u nas uposazo-
nych rozmaitych instytutéw dobroczynnych, zalega
ulice i cigglém natrectwem trapi przechodnidw, ilez
mowie takiego Zebractwa, ilez rak bezpozytecznych,
znalaztoby zatrudnienie, gdyby pomyslano o nastre-
czeniu im go zapewnieniem stalego zarobku?

Po wielkich miastach istnieje tysigce drobnych
przemystow, ze uzyjemy tego wyrazenia, ulicznych,
ktére u nas sg prawie nieznane. Przytoczymy z nich
kilka. “ '

Ktozby pomys$lat ze odrzucone od listéw koperty,
stajg sig §rodkiem wyzywienia wielu ubogich rodzin.
A jednak tak jest. Lak z.tych listéw bywa oddzie-
lany od papiéru, przetapiany i sprzedawany napo-
wrot. Poniewaz materyal surowy nic prawie nie ko-
sztuje, a znajduje si¢ w wielki¢j obfitoSci na kazdych
$mieciach, przemyst ten em gros staje si¢ bardzo
zyskownym.

Kawalki odcinane od cygar przy zapalaniu ich
i resztki niedopalone z tychze cygar, w kawiarniach
zwhaszeza it. p. zakladach, wktorych zuzywa sig
ich ogromma ilo¢¢, krajane bywaja 1 przerabiane
na tytun i papiérosy, a niemata ilosC ludzi tém sig
zatrudnia i znajduje hojny zarobek.

W Paryzu na kazdéj prawie ulicy, na kazdém
przejéeiu, spotkaé mozna przemystowca, ktorego kra-
mik stanowi maly stoliczek, a na nim szczotki i szu-
waks, albo pedzelek ilakier. Zajmuje sig¢ on czyszcze-
niem obuwia przechodniéw podczas blota, iza t¢ nie-
raz bardzo uzyteczng przysluge z wdzigcznoscig

przyjmuje najdrobniejszy datek; a jednak niektérzy
z tych ludzi zebrali male fortunki.

Toz samo mozna powiedziéé o tych, ktérzy wLon-
dynie odmiatajg btoto z gtéwnych przejsé ulicznych.
Niedawno ktora$ gazeta wspomniala, ze jeden z ta-
kich przemyslowcéw zrobil sobie z datkéw prze-
chodniéw 15,000 frankéw (25,000 zip.) majatku.

A c6z dopiero powiedzié¢ o tysigcznych innych
przemystach, o tychkomisyonerach, ktérych uczciwoéc
W przystowie juz weszla, o tych wszystkich co si¢
trudnig utrzymaniem porzgdku i dogodnogei ulicznéj
i zyjgc tylko na Yasce publicznoéci, hojny z niéj dla
siebie otrzymujg zarobek!

Ale zeby dojsé do takich rezultatéw, powinniSmy
przedewszystkiém pamigtaé, zenikt sig nie bedzie tru-
dzit w oddawaniu nam postug, jezeli nie znajdzie za
to stosownego wynagrodzenia. U nas, chociazby kto
chciat chwyci¢ sie podobnego zatrudnienia, uwa-
zanoby to zapewien rodzaj powinno$ei, i najezescié),
nie mowige juz o datku, nawet podzigkowania by nie
otrzymal. Wszakze mieliSmy tego nierzadkie przy-
ktady. Nic wige dziwnego Ze ubodzy wolg zebraé,bo
to jeszcze najobfitsze pole zarobku.

Bardzo chwalebng nowoscig jest zatozenie w tych
czasach dla piaskarzy, ulicznikéw it. d. szk61ki, w kto-
réj uczg sig czytaé, pisaé i rachowaé. Fundusz
oznaczony jest na 30 takich chlopcéw; zaopatrywa-
ni s3 oni przytém w potrzebne ksigzki, papiér ipiéra,
pilniejsi za§ wynagradzani bywajg podarunkami, co
niemaly jest dla tych malcéw ponetg. Kazdy przy-
prowadzajacy pigciu towarzyszéw do szkoly, otrzymu-
je w nagrodzie kompletne ubranie,-a kaplan z miej-
scowé] parafii udziela im lekcye religii. X.atwo da si¢
poja¢ wysoka uzyteczno$é takiego zaktadu, przy cig-
gle rozszerzajacym si¢ u nas gorszgcym zwyczaju
wysytania malych dzieci na zebraning. Nieraz prze-
chodzgc pozng porg przez gléwniejsze ulice miasta,
przy najgorszéj pogodzie, zdarzato mi si¢ napotykac
kilkoletniego chlopaczka albo dziewczynke, siedza-
cych pod murem, zaledwie okrytych kilkoma ne¢dzne-
mi Yachmanami, drzgcych od zimna i jeczgeym glo-

sem domagajaeych si¢ jalmuzny od przechodniéw. -

Parg razy cheiatem wzigé z sobg takiego malego Ze-
braka do. domu, zeby go ogrzaé lub nakarmié, i wy-
pytawszy si¢, pomyslé¢ o umieszczeniu go w ktérym
z instytutow dobroczynnych; ale zawsze dziecko od-
powiadalo, ze mu niewolno ztad odejsé, Ze mu matka
albo ojciec nakazali siedziéé na miejscu, ptakaé i pro-
si¢ jalmuzny, ze gdyby o$mielilo sie p6j$¢ za mng, to

z pewnoscig spotkalaby je sroga kara od rodzicéw.
Recze za dokladno$é szczegéléw, bo kilka razy wy-

darzylo mi si¢ powtérzyéto do$wiadczenie. Podobne-
go rodzaju postepowanie z dziemi dowodzi najwyz-
szego juz spodlenia natury ludzkiéj, bo z pewnoscia
wigksza potowa tych stabych istot narazong jest na
Smier¢ przedwezesng, ajezeli zdolajg przetrwaé takie
srogie proby, jakaz je przysztosé czeka?

Mielismy w ubieglym tygodniu parg rautéw, na
ktérych cale usitowanic zgromadzonych gosci obré-
cone jest na to, aZeby ukry¢ ziéwanie gwaltem wy-
dobywajace si¢ na usta. Jeszcze muzyka staje si¢
jedyng ucieczky na podobnych zebraniach, ale nie
zawsze 1 nie wszedzie dobrg muzyke mo2na styszéc.
Z tego powodu przypominamy damom naszym, lu=
bigeym ugaszezaé. liczniejsze  zebrania, o grze to-
warzyski¢j, ktéra niewiadomo dlaczego poszia w za-
niedbanie; checemy tu méwié o tak zwanym Sekreta-
rzu. Sg to krotkie pytania, spisane przez rozmaite
osoby na matych kawatkach papiéru i zmigszane ra-
zem; ‘kazda z obecnych oséb wycigga jedng takg
kartke i pisze odpowiedz. Jesli w towarzystwie znaj-
duje si¢ kilku dowecipnych ludzi, te pytania i odpo-
wiedzi stanowig nieraz bardzo zajmujgcg catosé. |

Kazdy znal tu kiedy§ w towarzystwie warszaw-
skiém dwéch braci, z ktérych mlodszy zdawatosigca-
ly dowcip i towarzyskie zalety starszemu zabrat, cho-
ciaz obaj byli prawie nierozdzielnymi. Otz na za-
pvtanie umieszczone na jednéj z takich kartek:

— Co myslisz o mlodszym bracie X*,— odpowie-
dziano: | ‘

— 7 bratem cetno, a sam licho.

Oto jeszcze niektore:

Pyt. Dlaczego pan Bég stworzyt kobiétg z boku
mezezyzny? .

Odp. Aby mu potém przez cale zycie bokiem Wy~
Yazila.*




Pyt. Dlaczego obywatelki Aten tak wielkie mialy
nabozetistwo do Jowisza? |

~ Odp. Bo sig dla swoich kochanek w
Przemieniat.
d Pyt. Co jest korzystniejszém, pigkno$é czy brzy-
ota? ; ‘

Odp. Brzydota, bo ona zawsze zostaje, a pigknos¢
Przemija. . \

DramatHalszka zOstroga Jézefa Szujskiego, o kto-
Iym juz kilka razy wspominaliémy, ma by¢ wkrotce
Przedstawiony w Pradze w przekladzie czesklm..Pl'?,eq-
Sawienie Barbary Radziwillowny Odyica w Wilnie
Wielkie miato powodzenie, sadzimy jednak Ze autor
Powinienby w sztuce swojéj zaprowadzi niektore zmia-
Ny na korzy§¢ sceny, co whasnie po przedstawieniu
Dajpraktyczniéj da mu sig poznaé. Tuszymy réwniez,
28 W Jerzym Lubomirskim, ktorego prolog w piSmie
zbiorowém J. Ohryzki juz jest drukowanym, wyma-
gania sceniczne dokladniéj zachowane zostang. :

Nowg 1 wazng wiadomos$é w té] chwi]i. otrzymah-
Smy. P, Pfeiffer, dyrektor teatru krakowskiego, maza-
Wiar oglosié konkurs na dramat a podobno i na ko-
Medys. Autorowi otrzymujgcemu praemium pozosta-
Wia sig whasno$é druku i przedstawienia S\.NO.]é‘]- sztulfl
‘W innych teatrach polskich, z zawarowaniem jedynie
teatru krakowskiego, ktéry nabywa piérwsze prawo do
Przedstawienia premiowandj sztuki. O b]12§zych wa-
Tunkach Czas jako gazeta miejscowa doniesie.

Ruch na wystawie malarskiéj obudzit sig jako$
W tych czasach, kilka obrazkéw zakupiono 1 przez
Pewien czas wystawa byla do$¢ pilnie zwidzang. Ze
Wszystkich najwigeéj majg pokupu obrazki rodzajo-
We i pejzaze.

Wielkie zaspy $niegowe, ktére w tych czgsach za-
legty wszystkie drogi, staly si¢ przyczyng kilku smu-
tnych wypadkéw. Gazeta Codzienna mianowicie do-
Niosla, ze w olkuskiém urzednik jaki$ z Zong, dwiema
Corkami i kuzynem, wracajgc saniami zzabawy w 5g-
siedztwie, z powodu zasp $nieznych, zamiecii ciemné]
Bocy zmylit droge, i wpadli wszyscy W szyb po by-
tych kopalniach olkuskich pozostaly, okoto 60 lokei
gtebokodcei majacy. ; A

Straszny ten wypadek miat mié¢ miejsce wnocy zd:
19 na 20 zeszlego miesigca. Dziwi nas nleoglgdnoéc
Z jaky zaniedbano ogrodzié tak grozng przepasé, pod-
¢zas kiedy za granicg najmniejszy spadek lub wawoz
Posiada ogrodzenie dla bezpieczenstwa podrézujg-
cych. Ale niestety, u nas przyzwyczailiSmy sig juz
do tego, ze na najwigcéj uczgszczanych drogach mo-
stki, ztozone zkilku nieociosanych i niespojonych klo-
ckéw, tamig sigpod powozami, a czasem nawet w braku
tychze mostkéw trzeba w bréd p}rzejeZdZac rzeczki,
albo z najwiekszém nie_bezpic;czenstwem przez Yowy
Sig przeprawiaé. O ogrodzenie za$ przy n.ne,!scach
Spadzistych nikt nie dba; niech tamsobie jaki niezna-
Jomy kark kreci, co to miejscowych obchodzi? .

To nam przypomina inny wypadek, .lfté.lzy mial
Miejsce niezbyt dawno w Warszawie. Jakis pijak uto-
Dit si¢ w rynsztoku, ale literalnie utopil, bo wpadi-
82y z glowsg, nie umial powstaé i woda go zalata.

———

dészez ztoty

KRONIKA SZTUK PIEKNYCH.

MUZY K A

Vieuxtemps i jego koncerta. — Ofiary na rzecz przyszlego

IDStytutu Muzycznego. — Trombalcazar, nowa operetka’ Of-

fenbacha.—Nowosci muzyezne: Jozef Wieniawski, Troschel,
Herzberg, Tejchman, Tuszynski.

Z powodu wystawienia na scenie naszé€j Hrabiny,
Nowéj opery Moniuszki, o ktoréj w Nr.. 22 ’!‘ygodmka

lustrowanego wyrzekliSmy juz zdan}e, niepodobna
nam bylo zajmowaé sig szczegélami koncertéw da-
Lych w ciggu zeszlego miesigca przez zna];omlt_eg?
Skrzypka, Henryka Vieuxtempsa. A bylo 1<§h piec,
Z tych trzy ostatnie dane w Wielkim Teatrze, licznych
Shuchaczy 4ciggnety; bo téz wspéldziatanie orkiestry
dozwalalo temu wirtuozowi wzbogaci¢ sw0j program
(zietami niepospolitéj wartosci, o ktére wszyscy lu-
’jbOWnicy sztuki muzycznéj w ogélnoscl, a.\welblcle!e
J€go olbrzymiego talentu w szezegolnoscl, sluszn}e
S1¢ dopominali. Jednakze Vieuxtemps skopym sig
W tym wzgledzie okazal; oprécz Koncertu 1), ( mlgk-
kie), Fantazyi appassionato, Romansu = Holhi Wha-
Suéj kompozycyi, tudziez Koncertu Beethovena, do
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ktérego wirtuoz ten dodat dobrze pomyslang kaden-
cyg, samemi zresztg drobiazgami, wyrachowanemi na
chwilowy i ol$niewajacy efekt, nas karmil. Nawet
smutnéj pamieci Karnawat Wenecki, od lat kilku stu-
sznie zasypany pylem zapomnienia, nie wahat si¢ po-
ruszy¢, a otrzgsngwszy z kurzawy, rzucit na pastwe
tym, co tak niesmaczng potrawg dlugo sig karqnli,
tesknige moze za nig. Czyn ten heroiczny (po z wielu
powodéw za taki uwazaé go mozemy), nie po.sze(.ll
na korzy$¢ nikomu; ulatwit on tylko rozstamie sig
wirtuoza z publiczno$cig, zmniejszyt Zal po jego na
dtugo moze stracie, gdyz tego rodzaju figle' serc nie
roztkliwiajg, tesknoty za oddalajgcym si¢ nie wzbu-
dzaja. |

A?e dosyé juz tych karnawalowych “'spomnieﬁ;
jesteSmy w Srodku prawie pestu, wigc zostawiwszy
obcych w pokoju, zajmijmy sig raczéj porachunkiem
sumienia. ) ;

Przyszly Instytut Muzyezny nie przestaje budzié
coraz wigkszego zajgcia, do coraz liczniejszych ofiar
zniewalaé spoleczenstwo nasze. We wszystlu@ wa-
zniejszych miastach prowincyonalnych odbyly sig alpo
odbywajg jeszcze koncerta, a gdzie bra.kn.le zas'ot.)ow
muzykalnych, bale lub teatra amatorskle.lch miejsce
zastepuja. Pisma nasze peryoyczne codmer_lme przy-
noszg jakie$ wiesci z rozmaitych stron.kra.]u, o tych
gorgeych usitowaniach na rzecz publicznego QObra
i sztuki naszéj ojczystéj; straciliémy juz nawet liczbe
ich, tak wielka pochopnos¢ istnieje w tym wzglgdgie
pomigdzy ziemianami, mieszkaficami miast, pomig-
dzy kmiotkami nawet, jak o tém pisano z Plockiego.
W Warszawie wiadomy juz rezultat balu danego na
dochdd przysztego Instytutu; trzy ogromne koncerta,
majace si¢ urzgdzi¢ w ciggu biezgcego miesigca, zna-
cznym réwniez funduszem bezwgtpienia przyczynig,
si¢ do zaokraglenia wymaganéj summy, do ktér?]
niematy zasitek wplynie takze z zabawy'n.luzykal-
néj, danéj 29 lutego w domu p. Zdzitowiec'klé.], w kyé-
rym cérka gospodyni Natalia, bardzo biegle grajg-
ca na fortepianie, najwazniejszy -przyjela udziat,
pod przewodnictwem swego nauczyeiela, dy.re.ktora
orkiestry Adama Miinchhejmera. Nie godzi sig 1:6-
wniez pomijac ofiar fabrykantéw, rzemieslnikéw 1.b1é-
dnych nawet artystéw muzycznych, o ?téx:ych kilka-
krotnie juz wspominaliémy W fiaszém pismie.

Dnia 1 b. m. przedstawiono na'scenie Wielkiego
Teatru nowg. operetke pod tytulem 7rombalcazar,
z muzykg Offenbacha, autora Maléeristuwa przy latar-
niack i Oberiysthi z Elizondo. - Jest to drobiazg za-
krawajacy na farse, ale duzo w nim zycia, humoru
i dowcipu. Wige téz publicznos¢, przy wybornéj grze
pani Gruszezyhskiéj, Matuszyfiskiego, Ziétkowskiego
i Damsego, ubawila si¢ i uSmiata do syta. Nie wi-
dziemy potrzeby rozwodzenia si¢ nad trecig, téj ope-
retki; epizod z zycia koczujgeych po prowincyi akto-
réw, dostarczyl- jéj watku. Muzyka za$ lekka, we-
sola, nieroszczgea sobie prawa do wyzszego, arty-
stycznego znaczenia, ozdabia )3 1 podnosi w czgsci.

Nam si¢ atoli zdaje, Ze dosy¢ juz tych Offenba-
chowskich pasztecikéw, predko si¢ bowiem przeja-
dajg. Jezeli idzie koniecznié 0 Jedn(?aktowe, komi-
czne operetki, to¢ przeciez nie braknie ich na scenie
francuzkiéj. Ambrozy Tomass, Wiktor Masse, Grisar,
Bazin i wielu innych, wyrobili sobie niepo§lednie sta-
nowisko w rzedzie scenicznych kompozytoréw; utwory
ich réwniez wesote, a mniéj zwykle trywialne, mo-
gltyby sie z powodzeniem utrzymywaé na naszéj sce-
nie. W takiego rodzaju sztuczkach rozmaitosé i no-
wo$é sg rzeczg pozagdang. Kompozytor ktérego na-
tchnienie kreci sig ciggle w malefikiém kétku, mimo-
wolnie powtarzaé sig musi, trzyma si¢ bowiem formy
zbyt jednostajnéj, azeby nowg rzeczywiscie mysl wy-
snué¢ mogt z siebie.

Kiedy juz mowa o kompozycyi, qiecth nam bedzie
wolno pochwali¢ sig kilks $wiézemi publikacyami, ja-
kie oto w tych czasach okazaly si¢ w sktadach muzy-
cznych. Sennewald najwiecéj ichdostarezyl; coniema-
1g jest zasluga w dzisiejszé] stag‘na.cyi 11tera.ck1é3, na
ktora sig wszyscy ksiegarze qu}laJ@. Na plérw§Z}7m
planie stawiamy dwa utwory Jozefa Wlemavxfsklegoz
Modlitwe do N. M. Panny Ostrobramskiéi §piéw op.
16, Impromptu na fortepian op. 19, tudziez piosnke
Troschla do stéw Wiadystawa Bogustawskiego, p. t.
Ona sig Smiala. Prace obu utalentowanych kompozy-
toréw zanadto juz sg znane naszéj powszechnoci
muzykalnéj, azeby potrzeba bylo slowami zachety
zwracaé na nie uwage; przechodzimy wige do innych.

Dwie kompozycye Antoniego Herzberga: Trois Mélodies
op. 68 1 Romans op. 71, pozgdanemi byé mogg dla
miodszéj generacyi fortepianistow, tak jak piosneczka
Antoniego Tejchmana p. n. (drka, wydana przez te-
goz nakladce, dla wszystkich zwolennikéw muzyki
wokalnéj prawdziwie milg bedzie nowoscig.

Pan Tuszynski, znany kompozytor wielu zrecznych
polek i mazurkéw, wydal swoim nakladem £legiq na
skrzypce, z towarzyszeniem fortepianu.

. Brat Piotr,
KWESTARZ ZAKONU 00. BERNARDYNOW W WARSZAWIE,

Fac bene dum vivis, post mortem vivere si vis.

Temi stowy niewytwornéj ale rymowanéj laciny,
ktore sobie pro memoria zapisat nieoceniony kwestarz |
autora Obrazéw Litewskich, zaczynamy krétki zycio- |
rys zakonnika, znanego calemu miastu naszemu za |
zycia, a czynami skromnego zakresu zashugujgcego
na posmiertng pamieé. Zyje on dotgd w wdzigezném |
wspomnieniu ubdstwa, dla ktérego zbiéraé potrafit
hojne ofiary mozniejszych, zyje zapewne i w pamigci |
tych, ktérych byt jalmswznikiem, ktérych datki do- |
nosit tam, gdzie wolala potrzeba i nieszezeéeie po- /
czciwe.

Brat Piotr, z ktérego znajomg postacig z zadowo-
leniem si¢ spotka wielu czytelnikéw naszych, wyszedt
z pod strzechy wiesniaczéj. Nazywal si¢ Ostrowski,
a na imi¢ miat Tomasz, nim z przybraniem klasztor-
néj sukienki przemienit je na to, pod ktérém zyskal
popularnos¢, i cichemi zastugami kwestarza zashuzyt
na zaszezytne wspomnienie po $mierci. Urodzil sie
w Galicyi, w cyrkule bochefiskim, we wsi Raciborsku
d. 19 grudnia 1811 r., przezyt wigc zaledwie 47 lat,
i jeszcze dlugo moglby byé uzytecznym klasztorowi,
nie$¢ pomoc cierpigeym, poéredniczyé pomigdzy sta-
nami pod wzgledem zamoznoSci zostajgcemi na prze-
ciwnych krancach. Nauki pobiéral tylko w domu, a dla
rodzicéw jego, Szczepana i Agnieszki, ktérzy je-
dynie zapewne zastosowane do zamozno$ci swojéj
dali mu wychowanie, zaszczytem jest ten syn,
usposobiony widaé juz przez nich do zebrania w cig-
gu zycia wcale réznostronnych na swdj stan wiado-
mosci, do pozytecznego zywota w pokorze ducha i Ja-
godnoSci chrze$cianskiéj. W 22 roku zycia oddanym
byt do rzemiosta, ale widocznie dzwiganie ciezkiego
miota nie bylo jego powolaniem. Po dwdéch latach
zaledwie widziemy go juzw Warszawie, przyjetego na
aspiranta do zakomu OO. bernardynéw, a d. 19 paz-
dziernika 1834 r. obleka habit. Niespelna w rok po-
tém przeniesiony zostal do klasztoru w Skepem,
gdzie ukonczyt nowicyat iuczynil professyg zakonng,
jako braciszek d. 4 pazdziernika 1836 r. Odtad przez
22 lat byl kwestarzem, dor. 1848 w Skepem, a na-
stepnie w Klasztorze warszawskim. Umart d. 25 sty-
cznia 1859 r. - .

Takim jest opis biegu zycia brata Piotra; sg to je-
dnak same daty suche i nic nie méwigce. Tylko bra-
cia zakonni, tylko blizéj-go znajgcy dobrodzieje, do
ktorych zachodzit z puszkg kwestarskg po ofiare wdo-
wiego grosza,iktorych przyjazn wraz z zaufaniem zy-
skiwal, tylko nieszezesliwi, ktérzy wnim znalezli opie-
kuna, opowiedzié¢ mogg dzieje tego cichego kwestar-
skiego zawodu, te lat dwadzie$cia, przez ktore, obok
ofiar dla klasztoru i nedzy, zbiérat powszechne uzna-
nie skromnych swoich zastug.

Byl to cztowiek towarzyski, powierzehownogei przy-
jemnéj, rozmowny, obejéciem i postawa zaré6wno obu-
dzajacy zaufanie. Takie wlagnie zalety najpozgdan-
sze sy ukwestarza, szukajacego datku dla biédniejszych
u ludzi, ktorzy nieraz dopiero zrecznie zacheceni,
skiadajg hojniejszg ofiarg. W diugi; praktyce kwe-
starskiéj nauczyt si¢ przemawiaé do kazdego jego je-
zykiem. Totéz nikt,od bogacza do wyrobnika, nie od-
mawial daru wedle moznogei hratu Piotrowi, i zawsze
petng puszke przynosit on do klasztoru. Oprocz te-
go moZniejsi dobroczyfcy wiedzieli, ze chodzac od
dpmu‘ glo domu, brat Piotr na poddaszach i w ubo-
g!ch mieszkankach ustronniejszych ulic, spotykat sie
nieraz oko w oko z nedza, ktérg stosownie do mozno-
Sci swojéj wspomagal i pamieci zamozniejszych po-
leca potrafit. To wyszukiwanie wstydzacego sig Ze-
bra¢ ubéstwa, stato sig przyczyng zawigzania pelne-
go chrzedcianiskiéj pieknodci stosunku pomigdzy bra-
tem Piotrem, a najbogatszemi i wysokie stanowisko
zajmujacemi osobami w naszém mieécie. Kwestarz



bernardynski byl ich jalmuznikiem, i hojnie na rece
swoje sktadane ofiary niost potrzebnym ojcom fami-
lii, ubegim wdowom, osieroconym rodzinom. Prawe
i zacne Wwywigzywanie si¢ z -przyjmowanych na
siebie obowigzkow, wyrobito mu nieograniczone w tym
wzgledzie zaufanie, a stosunki pozawigzywane daty
moZno$é zawsze prawie dopomagaé nieszczesciu, gdy
sig uciekto pod opieke brata Piotra.

Czyny takie nie bywajg gtoéne, i brat Piotr
nie szukal z nich chluby. Po Smierci jego do-
piéro niektére doszly do wiadomosci publiczné;.
Z tych jeden chociaz powtérzymy.

Na facyatce domu jednéj z ustronniejszych
ulic mieszkali w r. 1856 ludzie szczegdlng do-
tknigci nedzg. Ojciec rodziny, dawny wojskowy,

i zona jego od roku juz przeszito nie wychodzili
z domu. Zona byla chora rzeczywiicie, ma?Z
wstydzit si¢ okazaé Swiatu tachmany, a na ja-
kiekolwiek cieplejsze ubranie nie starczyto. Na
komorne za mata izdebke i na lichg strawe wy-
starczala mata pensyjka, lecz na nic wiecé).
Dopdki mogt wychodzi¢ stary zolnierz. ~zara-
biat pisywaniem prézb i przepisvwaniem; ale
niezadlugo ustat i ten dochdx. Jedyna nie-
dorosta corka, ktora resztkami ubioru matki
sig odziéwata, ustugiwata im obojgu. Przypa-
dek nasungl $wiadkatéj kryjgcéj sie z niezastu-
zoném nieszczeSciem nedzy, w pewnéj osobie,
ktéra to opowiedziata w towarzyskiém gronie.
Jeden z obecnych, niezamozny podobniez, wzigl
do serca opowiadanie; ale to co mogt oddzie-
li¢c ze swéj garderoby, nie byloby dostateczne,
i czul ze potrzeba kogo$, coby wstydzgcego sig
przyjac jatmuzne starca sktonit do nieodméwie-
nia szczerém sercem niesionéj pomocy. Udat sie
wigc do brata Piotra, ktéremu zazwyczaj powie-
rzat oszczedno$ci swoje poswigcane na cel do-
broczyuny. ‘

Nazajutrz dwaj, juz dzi§ niezyjacy, dobro-
czyficy szlachetnego biédaka, spotkali: sie na
drodze do ubogiego mieszkania. Piérwszy nidst
na co go sta¢ bylo, a brat Piotr witatl go uSmie-
chniety, pytajac z wlasciwym sobie humorem: ,A céz
kochany panie Mikolaju, czy nie prawdziwy kandel,
handel! ze mnie?* mial bowiem zarzucony na reku
porzgdny, cieply paltot iinne przedmioty.

Z takich zdarzen skladato sig zycie brata Piotra,
ktory silne zdrowie i niezmordowang, czynnos$¢ poswig-
cal na ociéranie lez nedzy, na
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Piotr zyskiwal sobie przyjazfi darzacyeh, a gorliwo$é
W niesieniu pomocy potrzebnym, jednala mu serca
wspomozonych; to téz wiadomo$¢é o jego chorobie
z prawdziwym smutkiem przyjeta zostala. Jeden
z hojniejszych dobrodziejow zabrat go doswegodomu,
dla dozorowania i wygody w chorobie. Pomoc lekar-
ska nie uratowala jednak zycia; brat Piotr oddat
ducha Bogu, a zgromadzeni w dniu ztozenia zwlok
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BRAT PIOTR KWESTARZ.

(Rysowat Tegazo podiug 'fotogr’aﬁi Beyera,rytowat H. Rober w drzeworytni Tygodnika.)

jego do grobéw w koSciele bernardyhskim, i pézniéj
na nabozefstwie zatgbném w tymze.kosciele ze sklad-
ki publicznéj odprawioném, modlgc sig¢ za jego du-
sz.¢, powtorzyé mogy koj sprawiedliwemu!

polskie, a migdzy ktéremi ukrywa sig¢ roskoszna oko:
lica Ojcowa. Jeszeze i w poblizu Karniowic, widac
przyjemne doliny, zamknigte skatami wynioslemi, a te,
ustrojone krzakami i krzewy, daléj lasem, czynig
zKarniowic miejsce mitéj przechadzki. Nieopodal prze-
chodzi kolej do Mystowic.

Z dolin karniowskich, ktoby sig zakrgtami ich za-
puscit, doszediby do czarownych wawozéw Prgdnika
~ krakowskiego (Ojcowa), i przechadzkg te Wi-
dokiem pigknych scen.przyrody obficieby sobie
miat oplacong.

‘Nieopodal od kaplicy, idge w strong Bole-
chowic, u podnéza skal, stoi pigkna, do$é wysoka
figura z kamienia ciosana, przez kogo, kiedy 1 na
Jakg pamigtke byta fundowang? niewiadomo.

Jerzy Pipan, doktér medycyny i prawa, ka-
waler zloty $w. Marka w Wenecyi, rajca kra
kowski, rektor uniwersytetu krakowskiego i pa-
dewskiego ( 1648 r.), dziedzic podéwezas Kar-
niowic, zalozywszy kamien wegielny i wymuro-
wawszy W ogrodzie na wzgérzu kaplice, chciat
ja miéé po$wigcong czci -§w. Maryi Magda-
leny, i w tym celu udat si¢g do Marcina Szyszkow=
skiego, biskupa krakowskiego, ktdry przychy-
lajac sig do tak chwalebnego zgdania, polecit
uskuteczni¢ to umocowanemu przez siebie kS.
Mikotajowi Moscickiemu, co rzeczywiscie w d-
12 maja 1624 r. uastgpito. W lat 42 p6zniéj, go-
dny poprzednika swego nastgpca, ks. Stanistaw
Wojenski, kanonik krakowski, do ktérego dzie-
dzictwo Karniowic péZniéj przeszto, zapewneé
przy odnowieniu téj kaplicy, kazal w niéj umie-
Sci¢ r. 1665 jeden napis na marmurze, przy-
‘pominajacey i piérwszego zatozyciela, i rok fundo-
wania kaplicy, a drugi wr. 1666, na pamigtke
dnia 18 listopada 1665 r., w ktérym ks. Michal
Oborski, biskup laodycejski i suffragan krakow-
ski, zlozyl w téj kaplicy relikwie $w. pafskich
meczennikéw: Antonina, Grzegorza i Cyryaka.
Obrzgd ten odbyl sig z wielkg, okazaloScig, Przy
szafunku %task Boskich, a to przez udzieleni®
w dzief po§wigcenia téj kaplicy odpustu na rok
jeden, a na wieczne czasy, ku pomnozeniu chwaly
Boga, poboznie uczeszczajgeym do téj kaplicy, w ka-
zdg, rocznicg -poswiecenia jéj, 40 dni odpustu.

Inne cztéry napisy w téj kaplicy znajdujgce si¢,
ktére tu ks. Wojenski umiescit (migdzy innemi ksig-
cia Jerzego Lubomirskiego, hetmana p. k.), wlewajd

w dusze czytelnika to slodkie prze-
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otwiéranie drogi do zarobku i pra- =—

konanie, Ze maz ten, co tyle by}

gorliwym o chwalg Boga, co tyle

¢y, tam gdzie jg choroba lub oko- ———

liczno$ci zamknety.

umial ceni¢ obroficéw kraju, 0so-

Pozostaly po nim,oprécz wdzig-

S == ““ by swego powolania i §wigte przy-

cznych wspomnien, nieliczne pa-

jazni zwigzki, byt zapewne praw-

migtki, dowodzgce ze brak grun-

dziwym synem ojczyzny, Swigto-

townego teoretycznego uksztatce-
nia potrafil zastgpi¢ nabytém do-
$wiadczeniem i umiejgtném ko-
rzystaniem z niego. Szkola zycia
rozwijala ten umyst prosty i czyn-
ny. Jedng z takich pamigtek jesf.
artykut brata Piotra, umieszczony
w Nrze 19 Przegladu Rolniczego,
wychodzacego w r.1856 przy Kro-
nice Wiad. Kr. i Zagr., aobejmu-
jacy opis i rysunek narzedzia do
drapania mchu na gkach, przez
niego pomyslanego. Narzedzia ta-
kie wyrabiata podobno ‘w swoim
czasie fabryka znana pod firmg
Jagielskiego, przy ulicy Trebackiéj.
Drugg podobng pamigtka, jest pro-
jekt instytutu pod nazwg $w. An-
drzeja, dla wychowania ubogich
dzieci w poboznoSci i moralnosci
i dania im praktycznego uksztalce-
nia, zastosowanego doumiejetniej-
sz¢) mna przysztosé - pracy okolo
roli; albowiem dzieci z takiego za-
kladu wychodzgce brat Piotr przedewszystkiém radzi
w tym projekcie kierowaé na oficyalistéw wiejskich.
Ten projekt mamy pod rgkg. Widaé z niego jak pro-
sty kwestarz cheial i potrafit wnikaé w potrzeby ne-
dzy, z ktorg tak blizko byl znajomym, jak rozumiat
ze sam datek pigniezny jeszcze nie wyczerpuje chrze-
Sciafiskiego milosierdzia. :

Dzigki umiejetno$ci obchodzenia sig z kazdym, brat
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KAPLICA W KARNIOWICACH POD KRAKOWEM.

(Rysowal Kostrzewski, rytowano W drzeworytni Tygodnika.)

KARNIOWICE.

Owoz ztad od zachodu widaé Karniowice,
Rzadnych znak gospodarzéw.
(Woronicz),

Wies ta lezy na zachéd Krakowa, 11 p6t mili od
Krakowa, w parafii Bolechowice, w okregu krakow-
skim, w polozeniu przyjemném, przylegla pasmu
gér skalistych, ktére ztad ciggng si¢ w krélestwo

bliwym kaplanem, gorliwym oby-
watelem, milo$nikiem prawdy,
ludzkim i uprzejmym w pozyciu,
kochanym i zatowanym od wszyst-
kich.

Karniowice wr. 1816 przez Bar-
barg Meciszewska od Ossolinskich
nabyte, przeszly po jéj $mierci
1835 r. prawem sukcessyi na jé)
starszg corke Emilia Bartynowska,
zong podowczas Maksymiliana Bar-
tynowskiego, urzednika w sgdzie

- appellacyjnym wolnego miasta
Krakowa, gorliwego milo$nika pa-
migtek polskich. On téz kaplicg sta-
raniem ikosztem swoim, za pozwo-
leniem wiladzy duchownéj, odno-

wit, poSwigcenie i odprawianie
w niéj mszy $w. wyjednal, dwoma
oltarzykami po bokach przyozdo-
bit ina wieczng pamigé téj uro-

_czystodei, r. 1838 odprawionéj,
opis té¢j ceremonii na tablicy
marmurowéj, polskiemi zloteml

literami ryty, w murze wewngtrz kaplicy obok drzwl
umieécit. Po $mierci jego, d. 11 wrzeénia 1839 1.
przypadiéj, Karniowice przez rézne przechodzity re-
ce, w kaplicy jednak od lat kilkunastu ustala chwa-
ta Boza, chociaz w niéj znajdujg si¢ w trumience
oszklonéj relikwie z opisami, opatrzone pieczgciaml
kardynaléw, dowodzgcemi ich autentycznosei.




Mikolaj Potocki

STAROSTA KANIOWSKIL

Pamieé kazdego ludu ma te szczeg6lng wiasnost,

Ze prawie nie odbija ani przyjmuje W siebie wrazen, ;

Jakie wywiera wieksza czesé, i to najznamienitszych,l
ludzi historycznych. Mozna napewne twierdzié, Ze im |
ktory wiecéj zdoby? stawy, im wigcéj przystug oddat,
Z ktérych diugie korzystajg wieki, tém uporczywiéj
Milczg, 0 nim podania gminne. Mianowicie opiekuncze
duchy ludzkosci, dobroczyhcy, co niejedng 1z¢ otarli,
¢ poprawili dole calych prowincyj, przechodzg w za-
Pomnienie zaraz w drugiém pokoleniu. Pytajmy na-
Szego ludu, jakie sg nazwiska historyczne, ktore po-
Warza w powiesciach lub pieéniach? Czy zablgkato
Sig tam imie Kazmirza Wielkiego kréla chlopkow?
C?Y wspominajac wniektérych okolicach Sobieskiego,
lie Yyczy z nim jakiéj$ niedorzecznéj basni o sprze-

daniu tysiecy gléw ludu wiejskiego Tatarom? Mo- Ly

li dotaczyé do nich te anegdoty i podania,
- | przechowaly w ustach i pismach.
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Mazby sumiennie ztad wniosek wyprowadzié, ze lud j
dlatego nie mial co zachowaé w pamigcei, bo 0 nim nie | it

Damigtano, kiedy tysigc znalez¢ moZna dowod6w, iZ |
lepiéj jak dzig umiano praktykowaé mitosierdzie chrze- |
Seiafskie, bo dola ludu byla kwitngea; wigeé] jak dzis
zblizano sig do niego, bo prostota swojskiego obycza-
Ju byla wiekszg. Psychiczny ten fenomen nietylko
U nas, lecz wszedzie sig powtarza. Najwigksza popu- |
arnosé jeszcze sig niezdota przedrzéé przez prog ch.ai |
ty, jezeli wjednéj rece nie trzyma miecza, a W drugiej
Dochodni, jezeli nie zostawi za sobg strumieni krwi
1 stoséw popiotu, albo téz w mniejszym zakresi(? dzw}-
fajae, swojém szalenstwem lub ekscentryczno$cig nie
2 sie ludziom we znaki. |
Uwazalem to w naszych podaniach i piesniach, ze
lajezeseiéj opiewajg ekscessa potepionych prawem =
gWattownikéw. Gmin, uderzony takiém zjawiskiem,
ktore gonieraz wiele krwiistrachu kosztuje, robi je bo-
Zysaczem swojéj wyobrazni i podaje z pokolenia W po-
kolenie, |

Najsilniejsze wrazenia odbiera on przez zmysty,

gly klassy wyksztalcefisze tkliwsze sg na wrazenia

Moralne. Wigksze zblizenie si¢ znaturg, do piérwszych
gléwnie usposabia. :

Nie mozna miéé za zte gminowi, Ze sig¢ nie troszczy
0 historya, kiedy ta odgrywa si¢ najezeéciéj po za
obrgbem jego sfery, a jezeli o niego zaczepia, to jak

ks

Wé?, ktéry lecgc pedem, wzbija tumany kurzu, opa- "3

dajgce znowu na droge. :

- Przyszly mi na mysl te uwagi, gdym sig zastana-
Wwiat dlaczego postaé starosty kaniowskiego tak jest
Popularng, ze dotgd Zyje W podam?.ch i pie$niach
ruskiego ludu, wprawdzie, ze tak powiem, utamkowa,
Zdefigurowana, lecz zawsze éwiéza. Dlaczego wreszcie
Zyje i miedzy klassg oSwiecefiszg W anegdotycznych
Powiastkach, ./
W facecyach,nie- /
ledwie codzien
ha jegokarb do-

MIKOL
(Cynkotyp J. Lewickiego, W
sciele ks.

AJ POTOCKI, STAROSTA KANIOWSKI.
konany podiug obrazu znajdujacego si¢ w ko-
ugustyanéw we Lwowie.

Mikolaj na Buczaczu Potocki, wojewodzic belzki,
starosta kaniowski, bohustawski, kawaler maltanski,
marszatek konfederacyi barskiéj; oto sg tytuly, ktore

e
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P,
P

jem owezesnym oddany do konwiktu ks, jezuitow lwow-
skich, pobieral tam nauki, i jezeliby mozna braé mia-

|1 Z prac ogloszonych pod jego imieniem, nie jad}

darmo kaszy, bo chociaz nie wida¢ w nich talentu, wi-
daé szkolng aplikacya. Wszelako podejrzane bywajg,
najczesciéj podobne autorstwa szkolnych pamiczéw;

2 : aby sie rodzicom przypochlebi¢, a na szkolg Sciggngé
%75 splendor, ze autorskie geniusze wydaje, ozdabiano
% chudego pacholka szumném imieniem senatorskiego

synka, ktory sam nie wiedziat, jak do autorskiego za-

72 szczytu przychodzit. Byé moze iz dwie ksigZki bi-
=P bliografom tylko znane, a pod nazwiskiem Mikotaja
%% Potockiego, audytora retoryki ogtoszone,powstaty tym-
¥ e sposobem. Jedna z nich ma tytul: Dywertyment
V| wesolo uczonych, po lacinie opisanych od ks. Japa

Drewsa 8. J. dystrakeyi, dyskursem polskim odpo-

% wicdziany, we Lwowie w drukarni Coll. Soc. Jes. r.

1731, 4to. Jest to geografia dedykowana matce au-
tora-ttumacza, Joannie z Sieniawskich Potockiéj. Dru-

. pa nosi napis: Sukcessya ksigiqt i krolow polshick,

2 partylkularnemi rewolucyami, z laciriskiego jezyka
na gjezysty; po pierwszych mlodego wiekw exercyta-
cyach, krothiém opisaniem skompendyowana, we Liwo-

%7 wie w drukarni Soc. Jes. r. 1731 w 8ce, kart 42. De-
: dykowana Jakubowi Sobieskiemu, krélewiczowi pol-
% skiemu. ,

Ktoby wziag} do rgk te pisemka i chciat z nich ro-

5 bi¢ wnioski o charakterze pisarza, zapewne nie zna-
%! laztby klucza do indywidualnoSci onegoz; tyle jednak
% da sig ztad wyprowadzié, Ze jezeli on byt istotnym

ich twoérca, umyslem jego miotala wezesna ambicya

. odznaczenia sig, zyskania gloSnosci, co rowniez i po-
Zniéj stato sie¢ pobudks do wstawienia si¢ przez awan-

tury, odpowiedniejsze jego usposobieniu i bucie mo-

‘ 7znego pana. Dziedzic rozlegltych i w najZyzniejszéj
% podolskiéj glebie polozonych débr, jak Buezacz, Ho-
¢ rodenka, Gologéry, liczyl si¢ Mikolaj do majg¢tniej-

szych panéw rzplt.; zresztg zashugi przodkow, wiel-
kie imig¢, powinowactwo z pierwszemi domami, zape-
wnialy mu pozycyg w rzeczach publicznych. Obrany

B postem, zasiadal nasejmie r.1750, lecz zapewne nie-

wiele radzil, jak na wszystkich sejmach za ostatniego
Sasa, zerwanych lub niedosztych. Zdawalo si¢ Ze na-
r6d bal sig dotkngé wewngtrznéj naprawy rzplt., jak

= 6w utracyusz, co nie Jubi zaglgda¢ w podawane mu

rachunki. MozZna przypuszezaé, ze w czasie sejmu kon-
wokacyjnego trzymat sig¢ po stronie Potockich, gdyz
" pozniéj, przystapiwszy do konfederacyi barskiéj, je-
#dzil w poselstwie od generalno$ci do dworu saskiego,
wzywajac krolewicza Ksawerego na tron polski.
Wszakze, nie uzyskawszy nawet postuchania na dwo-
rze drezdenskim, powrécil z niczém. W r. 1769 wi-
dzimy go zawigzujacego konfederacyg w ziemi lwow-
skiéj. Przyklad dala ziemia przemyska,skonfederowana
pod laskg, Fran-
ciszka Ksawere-
goPutaskiego
na d. 15 maja;

-

Tabianych. Pan

Starosta widaé
byl humorysta,

CZerpigeym zka-

Zdéj warstwy lu-
dno$ci zywiot do
Swoich koncep-
téw. Podobnie
Jak Twardowski
Ia w sobie co$
diablego, mity-
Cznego nawet,
bo wlagciwa hi-
Storya wié o nim
bardzo niewiele,
kiedy legenda
Wié bardzo du-
20, wigcéj nawet
hiz byto w isto-
Cie.

Gdy juz dzisiaj
hiepodobien-
Stwo dochodzié,
Jakie anegdoty .
i ekscessa przypisywane panu starociebyly prawdzi-
Wwe, a jakie zmy$lone, bo niéma swego historyogra-
fa, anj Zyjacéj osoby, coby go pamigtata, powzig-

em zamiar zebraé autentyczne szczegoly jego Zywo-
ta, o ileznatazly si¢ w wspolczesnych $wiadectwach

BUCZACE, SIEDZIBA STAROSTY KANIOL

(Rysowal Eliasz w Krakowie, rytowat Styfi w Warszawie.)

przyniést sobie wraz z urodzeniem, i ktére w ciggu
zycia otrzymal. Rok urodzenia jego nie jest sciSle
oznaczony, jednak mozna go potozyé okolo 1712.
Ojcem Mikolaja byt Stefan, wojewoda belzki, matks,
Joanna Sieniawska, cérka hetmana pol. kor. Zwyeza-

SKIEGO.

we dwatygodnie
starosta kaniow-
ski dokonal po-
dobnego aktu
w ziemi lwow-
skiéj, kuszgc sie
zaraz o zdobycie
Lwowa,gdzie ge-
neral Korytow-
ski, wprzewidy-
waniu na co si¢
zanosi, umoenit
miasto silng za-
fogy. Ciekawe
o tym wypadku
szczegoly czytaé
mozna w mani-
fescie zaniesio-
nym przez Po-
tockiegoiinnych
marszalkow
konfederacyi na
dniu 8 czerwca
: do grodu belz-
kiego, przeciw Janowi Kickiemu, 6wczesnemu sta-
roscie Iwowskiemu, za to ze §miat bronié Lwowa, jak
niemniéj przeciw generatowi Korytowskiemu. Przyta-
czam w tre$ci ten dokument: ,ze gdy Pulaski staro-
sta, zuzilnicki, regimentarz konfederacyi,postat do Kic-




kiego trebacza ioficera, zadajgc kapitulacyi i wolnego
wejscia do Lwowa; zamiast postuchania, kazal daé
ognia, z ktérego trebacz polegt, a pod oficerem ko
ubity. A teraz znéw, gdy Dzierzbicki starosta wortel-
ski z dwoma trebaczami i adjutantami zgdat roz-
mowy i wpuszezenia do miasta, podobnie go nieprzy-
jeto. Daléj, ze on z komendantem generatem Kory-
towskim zabral si¢ do odporu przeciw wojsku konfe-
deratéw z saméj tylko jazdy zlozonemu, tak dalece,
ze gdy od godziny 6sméj z wieczora d. 1 czerwca za-
czat sig atak, az do godz. 6¢j z rana trwa¢ musial,
z niejakg stratg ludzi z obu stron, a osobliwie konfe-
deratéw po trzykroé z waldw spedzonych. Ze na-
koniec Kicki przyszed} do téj rezolueyi, iz wracaja-
cych si¢ od bramy krakowskiéj konfederatéw Scigajac
rzesistym z armat i z recznéj strzelby ogniem, rozka-
zat puszkarzowi zapali¢ dworki naprzeciw jezui-
ckiéj furty bedgce, i tak wiele przez tem pozar
domow ludzkich, oraz wiez¢ 0o. karmelitow dawné;
obserwacyi, z niebezpieczenstwem klasztoru i koscio-
Ya z dymem pus$cit, do nieprzyjaciela aby go sukur-
sowat zna¢ dawal i $ciggnaé go usitowal. Imei ksie-
dza kapelana naszego, dla mszy $w. na przedmiescie
idgcego, zabrawszy, do miasta wprowadzonego na
odwach do kordygardy wzigé kazati przez dwa dni
wiezil, w tym za$ areszcie wiele przykroSei, ze zgor-
szeniem prawowiernych, temu kapelanowi robi¢ do-
zwolono, nietylko od podrzednych, ale i sam takze
pan Korytowski, wizytujge uwigzionego, tajaniem go
i urgganiem przesladowat. Nakoniec i sam pan sta-
rosta lwowski, bluznigcemi $w. religig usty, lajat i1zyl
kapelana, i gdyby nie zaszly byly powazne instancye
godnych ziemianéw, zapewneby go by} dluzszém wie-
zieniem umartwit. Takze J. P. komendant ziemianéw
i obywateléw z konfederacyg 1gczyé sig usitujgcych,
wiezit i przesladowat.*

Manifest ten, wydajgcy sig¢ dzis ze strony do$¢ ko-
micznéj, bo ebwiniajacy komendanta powierzonéj so-
bie fortecy o to, ze strzelal do napastnikéw, nie miat
wowczas tego znaczenia, z téj przyczyny, Ze konfede-
racya uwazala si¢ za wladz¢ legalng, podobnie jak
inne dawniejsze konfederacye. W te same zasade
uderzyla pézniéj i konfederacya targowicka. -

Karpiiski, naoczny $wiadek tego zamachu dlaopa-
nowania Lwowa, tak opowiada to zdarzenie: ,Bylem
przytomny we Lwowie, kiedy do tego miasta, niby to
fortecy, cztérech marszatkéw  konfederackich z woj-
skiem okolo cztérechtysigezném przyszto; chociaz tam
nieprzyjaciela niebylo, ale komendant garnizonu gene-
ralKorytowski w kilkaset ludziswoich oparl sig thuszezy
niesfornéj, i widzieliémy go jednego. poranku w szla-
froku skutecznie odpierajgcego konfederatéw, wpada-
jacych przez dzivre do miasta nieopatrzonego dobrze.®
Dosyé jest tych sléw aby ocenié, jakie to byly te za-
stepy konfederackie, kiedy sita cztérechtysigczna nie
mogla podotaé garstce zakrytéj lichemi murami. Nie
widaé téz zadnéj energii i meztwa w uderzeniu na
miasto; pad! trebacz i kon, kilku ludzi odniosto bli-
zny i odstgpiono od muréw, aby w kilka dni napisaé
manifest w grodzie belzkim! To nieszczesliwe pojgcie
legalno$ci - konfederacyi napelnilo wszystkie grody
manifestami, ale sprawy na pigdz nieposuwalo.

O innych dzielach wojennych starosty kaniowskie-
go, nie doszto nicnaszéj wiadomos$ci. Najpewniéj szu-
kal on popiséw na mniéj niebezpieczném polu i za-
czat wojowaé ze stabszemi i bezbronnemi.

Karpifiski pisze, a boje si¢ czy nie przesadzit, ze
starosta kaniowski uchodzit za najokrutniejszego czlo-
wieka na Rusi, obwiniano go bowiem, Ze najmniéj 40
ludzi re¢kg swg, nazabijal. Liczba tych morderstw, tak
przerazajgca, bylaby niezawodnie poddata pod miecz
glowg kaniowskiego, aczkolwiek taki bak jak staro-
sta z TatwoScig mégt przebié pajeczyne praw karnych.
Karpifiski, W duchu cztowiek nowego czasu, stronnik
reformy wychodzgcéj z partyi krélewskiéj, w przesa-
dzonych kolorach maluje ekscessa partyi przeciwnéj,
do ktéréj kaniowski nalezal. Zreszta podania byly-
by przechowaly pamigé tych zbrodni, tak samo jak
piosenka ruska przechowala owg historyg o Bonda-
réwnie, ktéréj kazal wlezé na drzewo i udawaé ku-
kulke, a potém do kukajacéj strzelit i zabit. Na karb
tego morderstwa, niedowiedzionego jak inne, zrobio-
no go mezobdjca, a takim wilasciwie nie byt. Chara=
kter jego, sktonny do awantur czgsto doweipnych, cze-
$ciéj bolgeych, hulaszezy, rozpustny, byt zdolnym tyl-
ko do tukich naduzyé, co sig¢ zalagodzié dajq pienig-
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kiedy tym sposobem zatatwiaé, nawet miedzy réwne-
mi; lecz trudno przypusci¢ aby tyle zabdjstw nie u-
zbroito nan ramienia sprawiedliwo$ci, a przynajmniéj
nie wzburzyto opinii przeciw niemu. Wzmiankowali
niektérzy ze go skazano na banicys, lecz gdyby tak
bylo, z takim wyrokiem nie osiedziatby si¢ w kraju;
a przeciez nigdzie ni¢ ma o tém, zeby za granice wy-
jezdzat. Nakoniec, jak sgdze, do zamordowaniakogo$
wlasng rekg, sposobem nieskrytobdjczym, potrzeba
miéé wigeéj odwagi, jak miat kaniowski. Przy ataku
na Lwéw nie dowiodt tegiego animuszu, a i w réznych
przygodach jakie o nim opowiadaja, widno ze byl
podszyty tchérzem, ilekroé nie mial na zawolanie
zeredy dworskich kozakow.

Gl6wng jego rezydencyg byl Buczacz, miasteczko
uroczo polozone w jarze podolskim nad Strypa. Kil-
ka koécioléw, klasztor bazylianski, ratusz, zamek je-
den pod miastem, drugi w blizko$ci zwany Podzame-
czek, okolica najromantyczniejsza, a obfita jak Egipt.
Zdawaloby si¢ ze wplyw miejsc tak rozkosznych po-
winien byt uszlachetni¢ dzikg nature pana starosty,
lecz widaé ze zmysl poznania sie na tego rodzaju
piekno$ciach nie kazdemu jest dany./ Buezacki wigc
zamek byl widownig pijatyk, gwattow, rozpusty, hu-
cznych bankietéw 1ikrotochwil wyprawianych kosz-
tem biédakéw, co mieli nieszcze$cie popa$é w rece
pana starosty. Jezeli taki byt zywot domowy, jakaz
role odgrywala malZonka? Czy dotrzymywala pola
humorowi swego meza? Bo jak wiemy, kaniowski
mia} zong Marya Ann¢ Dabrowsks, stolnikéwne hali-
ckg, osobe pigkng, dobrg, pobozna. Szczegdly tego
ozenienia £g mi nieznane, to tylko styszalem, zwidza-
jac Buczacz, ze 0W W ruinie dzi§ bedgcy Podzame-
czek, byt mieszkaniem pani Potockiéj, kiedy sam sta-
rosta w buczackim siedziat zamku. Pozycie z mat-
zonkiem niedlugo musiato byé znoéném, kiedy sig
zamkngla w ustroniu; a i to ustronie byto: zbyt bliz-
kiém i nie chronigcém od mezowskiéj tyranii, gdy
jak mGowi Karpinski, ta kobiéta najpiekniejsza i grze-
czna schronita si¢ do szp. karmelitanek lwowskich,
czekajac niby rozwodu. Czytatem kiedy$ ustgp o ka-
niowskim, wyjety z pamigtnikéw pisanych przez ja-
kiego$ Cieszkowskiego, gdzie szeroko i diugo a ré-
wnie falszywie, podana jest historya o téj Zonie Mi-
kotaja Potockiego, jakoby Jozef hr. Gozdzki wzigt ja
pod swoje opieke, prowadzil rozwodowy proces
i w koficu z nig si¢ ozenil. Tak nie bylo, najlepszém
Swiadectwem jest nagrobek téj pani, jako Potockiéj,
staro§ciny kaniowskiéj, zmartéj 23 stycznia 1783 r.,
znajdujgcey sie w koSciele 0o. franciszkanéw we Liwo-
wie; Gozdzki za§ o ktérym tu mowa, byt starosty
brzezinskim, ozeniony 1mo voto z Humieckg, 20 vo-
to z Malachowskg  staro§ciankg o$wiecimskg. /T'ym
sposobem- wszystkie te awantury z Gozdzkim, te/napa-
dy i pojedynki opisane w owym pamigtniku, zdajg sig
by¢ zmy$lone., )g

‘Bylo co$ oryginalnie fantastycznego w téj zawa-
dyackiéj postaci pana starosty, kiedy na niego fasz-
tem kladziono wszystkie ekscessa jakie sig wowczas
gdziekolwiek zdarzaly, Ku nowym formom sklaniajg-
ce sig wyobrazenia narodu, ' zrobily go typem wyuz-
danéj, moznowladezéj wolnoéci, aby tém wigkszg
wzbudzi¢ ku niéj odraze. -
/ Do najlepszych stron tego dziwaka nalezy policzy¢
‘cnote poboznosei, czy pochodzgcy z wewngtrzné;
trwogi o swoje zbawienie, czy Zz gi¢bokiego przeko-

robil fundusze edukacyjne, przez co ulatwiat ksztal-
cenie sig mlodziezy, i zostawiat w kraju trwate apo-
zyteczne instytucye. Itak jego fundacyi sg szkoly
u dominikanéw we Lwowie, niemniéj u bazylianéw
w Buczaczu i Poczajowie. Wiasnym téz nakladem
wybudowal wspanialy ratusz w Buczaczu, tamze ko-
§ciot lacifiski parafialny 1 monasterek bazyliafski;
we Lwowie pigkng kaplice u dominikanéw, wscho-
dnie skrzydto dominikanskiego klasztoru w Podka-
mieniu, klasztor dla missyonarzéw wHorodence, ana-

Tyle fundacyj tak uZyteczpth ludziom, a tak Bo-
gu przyjemnych; moglo okupi€ jego winy, a przynaj-
mniéj zmazaé je w ludzkiéj pamigci, kiedy ta
zatrzymata tylko glogne psoty, dokuczliwe, rubaszne,
leez i jowialne czasami.

Karpifski, jedyny jego historyograf, sprowadzenie
missyonarzéw do Horodenki i zalozenie dla nich kla-
sztoru tak opowiada: ,Do Horodenki, miasta swoje-

dzmi. Wprawdzie i gardlowe sprawy dawaly si¢ nie-

>

nania, w to nie wehodze, do$¢ Ze zakladal klasztory, |

koniec wspaniaty monaster bazylianski w Poczaj OWie,

go przy granicy woloskiéj, sprowadzit missyonarzy,\

wszy, ko$ciét wspanialy tamze dla nich murowaéroz-
poczal. Przyszita tymczasem spowiedZ wielkanochad,
i spowiadajgc sig Potocki, do ks. missyonarza Zabio-
ckiego przystapil. Zacny ten kaptan, po wystuchanit
grzechéw, absolucyi pacyentowi daé nie chcial, doda-
jac ze poniewaz te same kryminaty i publiczne zgor
szenia przed przesztemispowiedziami popelnial, apo-
prawy Zzadnéj nie ezyni, absolucya od grzechéw dand
mu by¢ nie moze. Zawstydzony i rozgniewany despo-
ta, upiwszy sig tegoz dnia, ko$ci6t dobrze juz pod-
murowany rozwalaé kaze, zapisy skasowaé postand-
wia; a tymezasem poczciwi ksieza, ktérych bylo oko-
Yo dziesigciu, niosge przed sobg krzyz ko$cielny, 28
miasto dobrowolnie migdzy ptaczgcym ludem wycho-
dzg. Na widok ten smutny patrzyl przez okno tyral;
i serce jego lamentem ludzkim wzruszylo sig, zeksi¢-
zom powrdci¢ kazat, kodciota rozwalaé zabronil, 319
nazajutrz do Poczajowa wyjechal, gdzie absolwowa~
ny od bazylianéw, ruski obrzgdek przyjat i ten do
$mierci zachowywat. Missyonarzom jednak kazat do*
konezy¢ ko$ciél i do funduszu pierwiastkowego jesZ
cze co§ przyczynil.*

Zachodzgcemu w lata staro$cie, w miare jak uby-
wata krewkosé, budzito si¢ w sumieniu uczucie li-
cznych win i grzechéw, ktére gdy nie znalazty u mis-
syonarskiego kaplana odpuszczenia, trzeba byi0
zmazac¢ glo$ng pokuty. Skutkiem tego wewngtrznego
postanowienia, puscit starostwo kaniowskie synowcé
wi stryjecznemu, Janowi Potockiemu, synowi Jézefa
kasztelana lwowskiego, staroscie czorsztyfiskiemu .To%
i z innemi dobrami uczynil, legujac je za zycia Po-
tockim. Znajdujemy takze wzmianke w pamietnikach
Karpinskiego, ze ksigzg Adam Czartoryski, genel’t’:l
ziem podolskich, jezdzil mu dzigkowaé za przekaza-
'ng sobieprzezniego caty sukcessyg spadlg na Potockie-
‘g0 po ostatniéj Opaliﬁskiéj./ Rozdawszy dobra, pojé
chal do Poczajowa, gdzie w' miejsce dawnego, wybu=
dowat pigkny kodcié? bazylianom, opatrzy? ich fun-
duszami, a sam sobie wystawiwszy dworek na dzie-

opuszczala go dawna fantazya. Pan starosta trzymat

| kilka dziéwek do postugi, z ktéremi rano i wieczor
rézaniec odmawiak; jezeli za$ ktéra w czasie téj mo-

dlitwy rozémiata si¢ lub usnela, cybuchem po ple-
cach ¢wiczyt, azeby jak méwitpana Boga nie obraza-
ta. W tém zyciu na p6t zakonném przezyl ostatnich
lat kilka. Zmart wPoczajowie d. 15 czerwca 1782 1.
pochowany w krypcie monasteru, gdzie cialo jego za-
pewne dotgd lezy.
ster, odwidzitem i pana kaniowskiego, przylgczywszy
sig do wieSniakéw, ktérzy majg sobie za religijny

dajac czes$¢ relikwiom $wietym, z dobroci serca od-
dawa¢ podobnyz hold panu staro$cie. Nie wiem czy
to zart, czy prawda, lecz styszalem ze ksigza co rok

ciaz po $mierci nie chodzi, ale ci co do niego chodzg,
drg mu takowe pocalowaniami~ .

Z wspélczesnych pism niewiele mogtem powzigl
0 nim wiadomosci; w jednym tylko wiérszu satyry-
czoym: Konfederacya barska, gdzie sg odmalowane
niektére charaktery rej wodzgce w konfederacyi, na-
trafiam na takg o nim wzmianke:

Jest takze tam starosta kaniowski, 6w stary,

Ktéry bedac za zbrodnie wiceznéj pewien kary,
Zarliwym w monasterze zostal byl dewotem;

Lecz wejrzawszy w swe sprawy troche lepiéj potém,
Zmiarkowal Zze modlitwa win swoich nie zgladzi,
Meczennikiem chee zostac, sumienie mu radzi.

Pokazywaloby sig z tego wiérsza, ze pan starosta
jeszcze przed rozpoczgciem konfederacyi barskié)
szukal pociechy duchownéj, czema bardzo wierzg,
gdyz w osobliwszym tym cztowieku 1gczyla si¢ pobo-
zno$é z wybuchami gwaltownych passy) i kaprysami
buty magnackiéj. Nie by} to zatém zatwardziaty grze-
‘sznik, kiedy za popelnione winy zatowal i pokutowal,
owszem w réznych anegdotach o nim widziemy go
czesto hojnie wynagradzajacego swoje porywezo§é
lub pocigg do platania bolesnych figlow. Znali to lu-
dzie do niego, i kiedy w pewném miasteczku, do ktd-
rego pan starostadworno wjechal, jaki$ szlachcic za-
stgpit mu w bramiei junacko nie cheial wpuszczaé do
jedynéj - gospody, staresta zmiarkowat figiel, a zena-
tenczas wyzul sig¢ z débr i pokutowal, odrzek} po ru-
sku, ktorym to dyalektem zawsze méwil: ,,wybacza)-

ktérym 80,000 intraty na dobrach zapisanych odda-

dzificu klasztornym, osiad} na dewocyi. Adei tu ni€

Zwidzajge przed laty ten monas .

obowigzek po mszy udawaé sig do krypty i tam od-

muszg panu staro$cie sprawia¢ nowe buty, bo cho- .




|

t‘? Pane brate, nema hroszy, nebudu bity.*  Szlach-
Oc ustapit, i dopiéro w poufnéj rozmowie przyznat
81§ Potockiemu, ze bedac w potrzebie, chcial go wy-
Ci3gnaé na basarunek. Potocki dopomdgl mu natych-
Miast znacznym datkiem.

Oto jest zywot pana starosty kaniowskiego wdo-
tadniejszych szczeg6tach, lubo zawsze niezupelny.
0 do saméj osoby, byta ona mniéj wigeéj W harmo-

nu‘ Z postgpkami. Karpinski powierzchownoéé_ kamovg-
Skiego skreglit w kilku wyrazach: ,,0czy jego naj-
Gziksze, wzrost i mowa olbrzymia, Wwstrgt do niego
“ynily.“ Na kilku portretach jakie widzialem nie
Wydaje sig tak olbrzymiego wzrostu; znaé tylko.bar-
Uystego mezczyzng, z pochmurnym wzrokiem i wy-
fazem twarzy nietyle srogim i okrutnym, ile zawa-
dYﬂCkim, grubiafiskim. Zwierzgce chuci panowaly
Sobie wygodnie w tém ciele, chociaz czolo nie jest bez
Iteligencyi, a oko bez dowcipu. Wiedzial to isam ka-
Bowski do siebie, bo gdy mu powiadano, ze Potocki
Starosta $niatynski, straciwszy majgtek, zaczal gona-

Xs!adowaé w wybrykach iawanturach, odpowiedzial:
nl do duroty rozumu treba* (i na ghupstwa potrzeba
MEE rozum). W rzeczy saméj niektére jego awan-
turki noszg ceche wybornego dowcipu; moznaby je
lazwaé dowcipem wlasnego chowu, dowcipem nie
W stowach, lecz w akeyi. (Dokoricz. nast.)
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SPRAWOZDANIE
Z POSTEPU NAUK PRZYRODZONYCH, PRZEMYSLU
I WYNALAZEKOW.

Najwazniejszg nowoscig jest w téj chwili zgodna
decyzya najznakomitszych astronoméw, ze Merkury
Nie jest najblizszg slofica planets, i ze W przestrzeni
Miedzy nim a sloficem krgzg jeszcze inne .d.robne
1 Nieznane nam dotad planety, a przynajm.méj. jedna,
Ab6réj byt juz nie ulega watpliwosci, chociaz jeszcze
Tie mamy &cisle obliczonego jéj biegu, to jest czasu
Obrotu okolo stofica, odleglo$ci od niego i migzszo$ci
Saméjze planety, ktéra nawet dotad nie otrzymata
Stanowczego nazwania. Dla blizko$ci jéj wzglgdem
Straszliwego ognia slonecznego, zaproponowano na-
Zwaé ja, Wulkanem, trzymajac si¢ systemu, ktory

% mitologii starozytnéj.wybral nazwiska dla pla-

et naszego stofica; niektérzy uczeni chcg unie-
Smiertelnié nazwisko obserwatora, ktéry te planete
odkryt i’ piérwsze mniéj wigcéj dokladne szczegoly
0 ni¢j podal. A rzecz dziwna, tym szezgSliwym od-
kl‘ywc@ nie jest Zzaden z urzgdowycl_l astronomow,
ale doktor z Orgeres (dep. Eure et Loire) p. Lesc;lr-
ult, astronom in partibus, to jest amator, ale; Jak
8ig pokazuje czlowiek pelen zapalu dla pluplpnéj
SWojéj mauki, gorliwy, pracowity, a co najdziwniejsza,
k skromny, ze przez dziewigé miesigcy nie wspom-
Nia} nikomu o swojém odkryciu, chcac je piérwéj ile
moznosei kilkakrotnemi spostrzezeniami sprawdzic.
Dopiéro kiedy uczony dyrektor obserwatoryum
Paryzkicgo p. Leverrier, robigc nowe obliczenia
drogi Merkurego i zawichrzei jakim ‘ona ulega
W skutku dziatania innych znanych planet, prze-
konat sig, ze miedzy teoryg a rzeczywistoscig zacho-
Uziréznica przeszlo p6t minuty tuku, odwiadezyl wtedy
Zeta réznica niemoze pochodzié z zadnéj innéj przy-
Czyny, jak tylko z bytnoci planety lub grupy planet
Migdzy Merkuryuszem i sloiicem. Gdy w skutku
tego wyrzeczenia wszyscy astronomowie, znajac z da-
Wniejszych do$wiadezen jak cudownie trafne sg ra-
chunki p. Leverrier, (ktéry przed kilkunastu laty sa-
mém tylko obliczeniem odkry} bytno$¢ Neptuna
i wskazal okolicg nieba, W ktéréj w danéj chwili musi
Sig znajdowaé) rzucili sig doszukania zapowiedziané]
Przystonecznéj planety, cheiwi chwaly z odkrycia jéj

drogi i innych stosunkéw, —wtedy p. Lescarbault:

zdecydowat sig dopiéro postaé p. Leverrier swoje od
Yoku 1857 robione spostrzezenia i notatki, co do
Obiegu, odleglosei i wielkosci planety, ktéréj sie pan

everrier domyslat. Pan Leverrier znalz}zl notatki
Pana Lescarbault tak dokladnie izgodn}e Z naukaé
Prowadzonemi, jego graficzne przedstawienie drogi
M0wéj planety tak odpowiedniém swoim wlasnym
Przypuszezeniom, ze zamiast odpowiedzina list dokto-
Ia-astronoma, sam do niego pojechat i zaskoczyl go
lespodzianie wéréd nowych obserwacyj.

Doktor Lescarbault sam sobie urzadzil male ob-
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serwatoryum, sam zbudowal lunety i inne narzgdzia,
ktérych do swoich postrzezen uzywa. Wszystkie spo-
strzezenia szanownego doktora zostaly sprawdzone
najscislejszym rachunkiem i okazato si¢, Ze pomimo
niedos¢ doktadnych narzedzi, p. Lescarbault nie po-
pelnit prawie zadnego bledu w obliczeniach, i Ze od-
kryta przez niego planeta jest 17 razy mniejszg niz
Merkury, obiega okolo slofica w 19 dniach i 7 go-
dzinach, a odlegtos¢ jéj od slonica wynosi 0,143, bio-
rgc odleglo$é ziemi za jedno$é. Poniewaz ta planeta,
z powodu maléj Srednicy swojéj drogi, nigdy nie od-
dala sie od stofica wigcéj jak na 8 stopniy a Swiatto
jéj daleko jest stabsze niz Merkurego, nic dziwnego
przeto, ze jéj dotad nie dostrzezono, a jezeli kto po-
strzegt jg w chwili jéj przechodzenia przez tarcze
stonca, to mdgl ten czarny punkt, ktéry ona na jego
tarczy przedstawia, wziag¢ za jedng z licznych plam
ukazujacych sig i znikajgcych na powierzchni storica.

P. Leverrier przedstawil cesarzowi IFrancuzéw
nader pochlebny raport o pracach i zaslugach za-
cnego doktora, i cesarz mianowal go kawalerem legii
honorowéj. Doktorzy paryzey zamierzyli wyprawié
dla swego kolegi Swietng uczte sktadkows, na ktorg
go zaprosili; ale skromny lekarz matego miasteczka
wymoéwil si¢ od tego zaszezytu brakiem czasu, ktéry
zaledwie mu wystarcza dla jego chorych i postrzezen
astronomicznych, a fundusz z owéj sktadki podobno
ma by¢ uzyty na kupienie pigknego i dokladnego te-
leskopu, ktéry ulatwi p. Lescarbault dalsze badanie
sklepienia niebieskiego.

Niektérzy uczeni zgdajg, aby owa planeta otrzy-
mata nazwisko swego wynalazcy, i byloby to bardzo
shusznie, gdyby si¢ temu zadawniony zwyczaj nie
sprzeciwiat. Wiemy 2ze Uranm, odkryty przez sla-
wnego Herszela, przez wielu autoréw uporczywie na-
zywany byl Herszelem, ale mimo to nazwa mitologi-
czna przemogla i utrzymata sig w nauce.

Podczas gdy doktor medycyny wstawil sig odkry-
ciem astronomiczném, wicehrabia de Lepasse, dawny
dyplomata, cztowiek wielkiego $wiata, nieco orygi-
nal, ale najzupelniéj nielekarz, zapragngt stawy w hi-
storyi sztuki lekarskiéj i napisak dzieto pod tytutem:

-Lssais sur la conservation deta vie.

Whrew zasadzie: najprzéd postrzezenia, a nastgp-
nie teorya, autor osgdzil Ze jedynie przez synteze
moze osiggnaé cel ktory sobie zalozyl, to jest
zglebi¢ sztuke leczemia i, zreformowaé jg. Prze-
biegt prawie calg Europe, szperajac w pyle roz-
maitych bibliotek, najbardziéj zapomnianych folia-
16w, najniepozorniejszych rekopisméw, i starajgc sig
zglgbi¢ ich tajemnice. Postgpujge w tym pracowi-
tym zawodzie, wspiérany by} nadziejg odkrycia prawd
uzytecznych; zwolna chmury si¢ rozsuwaly, widno-
krag si¢ rozjasnial i pokazal mu czg¢$é przynajmniéj
tajemnicy zycia.

Nakoniec te utrudzajace badania zostaly wyna-
grodzone, dzigki Boskiemu Mistrzowi, ktéry powie-
dziak: szukajcie a znajdziecie! -

Pan de Lapasse dotyka wswojém dziele nastgpujg-
cych przedmiotéw: poczgtki sztuki lekarkiéj; rozmai-
te szkoly; starozytno$¢é najnowszych naszych odkr.yé';
kabalistyka, magia, wielkie prace alchemii, stopien
naturalny zycia przed i po potopie; racyonalne po-
zywienie dla ludzi; éwiczenia ciala; homeopatya; ma-
gnetyzm, tlen (kwasordd) i inne czynniki, uwazane
jako $rodki przedluzenia. zycia; natura istoty czto-
wieka; sita zywotna zdolna przyjaé na swéj uzytek
inne odpowiednie sily; staro$¢, odmtodnienie (shu-
chajcie!), dlugo$é zycia; nakoniec instytucye polity-
czne, ‘

Pan de Lapasse kladzie za zasadg, Ze dzisiejsza
dlugo$é zycia ludzkiego o wiele jest nizszg niz
byé powinna. Juz w r. 1845 zwrécit on na t¢ oko-
liczno$¢ uwage uczonego $wiata, uprzedzit zatém na
dziesigé lat przeszto dzielo znakomitego i stynne-
go pana FKlourens, ktory usﬂowa.l dowie$¢ ana-
tomicznie, fizyologicznie i poetycznie, ze z prawa
zycia czlowieka wykazuje sig jako Srednia jego miara
150 do 200 lat. Pokazuje si¢ teraz, ze to wielkie
odkrycie p. Flourens na dziesig¢ lat piérwéj zrobione
zostato przez kogo innego. i

W r. 1858, to jest jeszcze pozniej, p. Edward Ro-
bin wydal dzieto w tym samym przedmlgcie. P. Flou-
rens dowodzil tylke ze czlowiek Powinien zy¢ 200
lat, o czém kazdy radby sig¢ na sobie przekonaé, ale
nie podawal na to zadnego sposobu. Jego nowy
wspolzawodnik, $mielszy od niego, proponuje meto-

d¢, za ktdrg zostawiamy mu calg odpowiedzialnogé.
Przekonany ze dltugowieczno$¢ ludzi jedynie tamo-
wang, jest przez inkrustacyg tkanek (osadzante sig
obeych czgSci w tkance komérkowej naszego ciala),
p. Ed. Robin radzi pewne rozczynniki chemiczne, mo-
gace oprzécsig té) inkrustacyi. P. de Lapasse, jeszcze
bardziéj przedsigbierczy, (w sztuce przedluZenia zy-
cia) przedstawia najzupelniejszg terapeutyke w tym
wzgledzie. Jego ksigzka obejmuje 83 recept, po naj-
wigkszéj czeSci bardzo powiklanych; jedna z nich na-
przyktad sklada si¢ z 23 réznorodnych cze$ci; nie-
ktére z nich sg nowe, inne wypisane z dziel szkoly
salernefiskiéj, a wszystkie przejete wonig $rednich
wiekéw. Autor w przedmowie zapowiada, Zew jego
dziele znajduje sie elizir Cagliostra, proszek dlugie-
80 Zycia szkoly alchemicznéj, a nawet kilka nowych
sposobow wywolania jasnowidzenia magnetycznego.
Nie dziwmy sig zatém, jesli formularz recept p. de
Lapasse nie jest podobnym do formularza fakultetu.

Dwoma lekarstwami do ktérych uczony reforma-
tor zdaje sig przywigzywaé najwigcéj wagi, sg napdj
zloty (aurum potabile)i mozgan zlota (cerebras auri).
Ten ostatni, jak p. de Lapasse zapewnia, dawal mu
prawie cudowne skutki. |

Niejeden chemik zapyta sig zapewne, co to jest
mozgan ztota? czy to ma byé polgczenie materyi
mozgowéj, dziatajacéjjako kwas mozgowy, mozgniezy
albo mdzgny, z niedokwasem vel tlenkiem zlota? Nie-
jeden wystapi moze z stanowezém zdaniem, ze mézg
nie jest ani alkali, ani kwasem, nawet wtenczas kie-
dy si¢ przewréci albo pomigsza....

Oto odpowiedz p. de Lapasse:

Mézg sklada si¢ z tych samych pierwiastkéw che-
micznych, co inne kwasy organiczne juz znane; zre-
sztg potrzeba bylo jakiegobgdZz nazwania dla tego
Srodka tak poteznie dzialajacego na glowe, i mozgan
tak jest dobry, jak niejedna inna nazwa; nakoniec
p. Lapasse nie porozumiat sig jeszcze znowém towa-
rzystwem, ktére ma kiedy$ ulozyé powszechng ter-
minologig, chemiczng,.

P. de Lapasse nie przypuszcza aby istniala jakakol-
wiek stabo$é nieuleczona. ,Utrzymywaé ze wcztowie-
ku istnieje jaka$ sita przeciwna i silniejsza niz tchnie-
nie Boze ktére mu daje zycie, jest to frazes filozofi-
czny, wychodzgcy prawie na zdanie Ze Zycie nie jest
zyciem.“ Autor kilkakrotnie odzywa si¢ w podobny
sposob i podaje recepty majace nieomylnie pomyslny
skutek przynosié w najcigzszych stabo$ciach.

W calém dziele p. de Lapasse walczy zacigcie ale
grzecznie przeciw organizmowi. W fizyologii, wedtug
niego, sily ¢ duszastanowig wszystko, wszystkiém wla-
dajg. Naturalnie ze wedlug tego zaloZenia, teorye
tych, ktérzy jak Cabanis, Gall, Spurzheimi t. p. szu-
kajg przyczyn namigtnosci gdzieindziéj, s3 niedorze-
cznoscig. Wedtug p. de Lapasse dusza jest swobodng,
potrzebuje tylko chciéc.

W patologii organa nie majg takze zadnéj wazno-
$ci; grzéch spowodowal chorobe i §émieré, bo prawa
moralne s§ to sily wyzszego rodzaju, niz te ktére
wladajg materyg. Ta sama przyczyna, to jest grzéch,
wedlug p. de Lapasse wielkg gra rolg w olbrzymich
katastrofach wszech$wiata. Migdzy Jowiszem i Mar-
sem krgZyla pewna planeta; ta planeta zostala zni-
szczong przed . kilkudziesigciu zaledwie wiekami, jak
nas upewnia p. Leverrier. Nie moZna zaprzeczyé te-
mu faktowi, bezzwalenia zasad nauki astronomii; ale
jakze go pogodzi¢ zniezachwianém prawem cigzenia,
z harmonig prawa ‘spéjnosci, powinowactwa, ktére
utrzymywaly miedzy sobg czastki sktadowe téj pla-
ncty? Tymezasem fakt ten najdoktadniéj ttumaczy
sig przypuszezeniem poltrzeby moralnéj jakiego$
wielkiego aktu sprawiedlivosci i kary. Prawo wyz-
szego rz¢du przemoglo nad prawem fizyczném.

Organizm nakoniec i w terapii nie ma wigkszego
znaczenia niz v fizyologii i patologii. W razach na-
wet uszkodzenia czysto materyalnego, gdzie latwo
przystapi¢ dochorego organu, p. de Lapasse leczy je-
dynie wzmacniajgc sity zywotne.

Co do tego punktu teorya p. de Lapasse niezupel-
nie jest nowg; znamy ludzi pod innym wzgledem
Swiattych, ktorzy oparzywszy sobie reke albo zlama-
WSZY noge, nie opatrujg, uszkodzonéj czgécei ciala, tyl-.
ko biorg Leroy albo pigutki morysofiskie, pomijajgc
nawet owego adepta, ktéry ucigwszy sobie palce uno-
gi siekiérg, obwina} noge suchym kawalkiem "plétna,
a na zelazo siekiery przylozyl plaster gojacy.

(Dokoriezenie w Dodathu.)
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~ Dzielo p. de Lapasse konczy sig kilku Wiérszami,
ktére- tu dostownie przytoczymy, bo one pokazujg

Jak chwalebne uczucia u$wigcajg opinie naukowe au- .

tora. - ‘ | .
»Zegnajac moich czytelnikow, szezérze zatuje ze

nie moge zakoficzyé mego dzieta pobozném wezwa-

niem, jakiém bylbym jezakoficzyt,gdybym pisat I_)rzed

- dwoma lub trzema wiekami. Owczesni adepci nie za-
- Niedbywali nigdy koficzac swoje prace polecac Je
Opiece i Yasce Ducha éwietegd, Najéwigtszej Matki
Zbawiciéla, wstawieniu sie aniolow i Swietych ’()p1ej

kunéw i dzigkowaé Bogu ze im dozwolit dokonzzyc
Szczedliwie dzieta. Dzié taka niezwykta forma nieby-
taby przyjeta jak nalezy. Pozostang zatém przy zwy-

 Uaju terazniejszéj epoki ipolece sig tylko wzglgdno-
86l krytylow.

PO NASZEMU,

KOMEDYA W DWOCH ‘AKTACH, WIERSZEM.
' " ./, NAPISAL |

j " Zygmunt Hlebicki- Jozefowicz.

PAN MAJOR.
NNA; jego corka. |

SIOT A, siostra majora.

AN ALFRED z Buczyny, )
PAN WACEAW 7 Zalesia, § R el
D.YLCZEWSKA, klueznica majora, dawna piastunka Hanny.
AKUB, byty sierzant, totumfaeki majora.
SEUZACY majora.

: daieid Sie na. wi - ‘ora, w 1859 roku.)
(Rzeez dzieje sie na wsl, W dobrach n_m_mm, w

sasiedzi majora.

: ; -
‘ 3 Y
ART PIERWSZY.
: » : : ‘ / : ’ 74 10 7 o i fi | 1o
Pokoi w domu majora, eleganckie lecz uiezbb»llm'wne.unu‘-ll)h:\\ ‘llu‘l((.r.lzl"i(%fﬁbil li(a'li
Wpian, dizwi na lewo, na prawo i wglebi, “Major Slil_'lll?,‘l kpr/.e() :s('('] "\im Y
tajke (surdut albo czamarka zapigta pod szyje 2 wstazecz a), prze
takze opiety, stoi \v_\{pr(;'/.nny.
e 2 3
1 SCENA PIERWSZA.

"~ MAJOR, JAKUB.

B el o JAKUB: :
¥, 5 Stawam po stuzbie, panie Majorze
g T MAJOR.
. . . » al 9
© ( Mosci sierzancie, coz tam ng dworze:
| | _ , JAKUB.
Podtug rozkazu, pigkna pogoda.
Toe e MIAJOR. i
A gospodarka’jak idzie — skladnier
' : , . ~JAKUB. ot

Ta co choruje jatoszka mloda, .
Podlug rozkazu,; pewie dmépadmef

; MAJOR. . |
‘Do stu kartaczy! to Zle sierzanqie.
JAKUB.

Podlug rozkazu, zle komendancie.
. MAJOR (po chwili):
/Hal i ¢6z robié? — gdy Boza wgla.
A czy$ juz dzisiaj. objechal pola?.

; JAKUB.
Podlug rozkazu, panie majorze.
MAJOR. o
A ilez plugdw tam dzistaj orze?
R JAKUB.
Osiém.
MAJOR.

To mato. Iluz u zniwa

" Dzisiaj eromady?
Dzisia) g ady S

. ~ Ha, jak to bywa,
. Do stu gtéw liezy infanteryja,
1 niezle weale z sierpem SIg ZWya, -
A kosynieréw z dziesigeiu bedzie.
Podlug rozkazu, ja pray komendzie.
' MAJOR. |
' No dzisiaj waszeé porzué komende,
" Bo potrzebowal ci¢ tutaj bede.
‘JAKUB.
] Na ordynansie, podtug rozkazu?
' ’ MAJOR.
* Ot! madra glowa, pojal od razu,
' No stuchaj!...

JAKUB. ‘
Podlug rozkazu, stysze.
MAJOR.

I niech mi wasze( sig dzi$ popisze.
| Owoéz wiec tedy, dzi$ bgdg goscie,
‘A gdy przyjada ci jegomoscie,

Te dwa mtodziki co tu bywaja,

Niech zaraz bramy pozamykajg.
Odpowiedzialno$¢ wasé bierzesz srogd,
By nie wypuseci€ juz ztgd nikogo,
Choé bedg grozi¢, choé bedg prosi¢.:

JAKUB.V . |
Wiec w oblezenia stanie oglosié, =~ —~
; g1o8IC, " -
Podlug rozkazu, jak tam w Madrycie?
MAJOR.

No tak — rozumiesz - a nalezycie -
Wszystko: zréb; niechaj nikt sie nie wazy
Wyjsé ztagd — ty bedziesz dowddzcy strazy.
W- walnéj ci dzisiaj ufam potrzebie.

JAKUB (prostujac sie).
Podlug rozkazu, recze za siebie.:

MAJOR (dajae Jist):

Poniewaz bardzo twdj rozum cenie,
Jeszeze ciinne dam polecenie.
Ot masz t¢ kartke, gdy sie otworzy -
To okno cale, was¢ kartke zlozy
W:rece Macieja, by mnie oddano,
Jakoby list ten do mnie przystano
7, Gorzyska. 105 G0 W 2

, JAKUB. '3 [ ¢

. To list przejety.niby.~ = .
Na jakim szpiegu, od przedniéj strazy?
MAJOR, * )

Ot6z i wszystkie moje rozkazy.
Prosz¢ wypelni¢ bez zadnéj chyby,
By sig udaty moje zamiary. @
No — a teraz: zwrot —=- 1 marsz! moj stary.

 (Jakab wyehodzi);

SCENA DRUGA.

X . L MAJOR (sam),; !

Dzielny to wiarus z mego Jakuba,~ - -

Z jego pomocy uda sig préba,

Co niespodzianie dzisiaj uderzy -
W dwie glowne wady naszéj mlodziezy.
Dzisiaj, niestety, juz to rzeez znana, "
Miodziez zanadto wyrachowana,

I lubi zfoto troche za wiele;
Przytém, ehoé pewnie e jesk odwazna,
Ale zanadto-jakos powazmg, > . .. .

I choé w niéj jeszeze krew nie zakrzepla,
Boz to to krew nasza — lecz powiem $miele,
Ze serdecznego braknie im. eiepta. -
Zimno kochajg, zimno si¢ bija,

Zimno hulajg, na zimno pijg,

‘Nawet obelge przyjmujg chtodnie;

Moze to wszystko by¢ bardzo modnie,

I po angielsku, i po niemiecku,

Lecz nie po polsku, nie po szlachecku!
Otoz wige ciekaw jestem té) préby

Co do dzielnoSci, co do rachuby.
Dzisiaj obydwa wyjadg w szranki, = »
Pokazg, przeciez i mnie staremu, -
Ktéry z nich wigeéj wart mojéj Hanki,

W ktérym z nich zagra krew po naszemu,

“ U SCENA TRZECIA. """
“MAJOR, HANNA 1 DYLCZEWSKA..
HANNA (é:tlllj.@(- w reke ojea). " :
Dzien dobry ojcze. 2D i
MAJOR V(cznlnjqc ja w ezolo).
| A-moscia panno!
Wadpanna jested nie bardzo ranng,
Kiedy dopiéro tak pézno wstajesz.

DYLCZEWSKA ' Al
(mowi zawsze predko, ruszajac rekoma i ramionami).

Juz téz jegomo§¢ zawsze jg tajesz!

e s S EADENGAL Dl TN
Oho! méj ojeze, gdziem dzi$ nie, byta:
Bylam w ogrodzie, kwiatkim sadzita,
I na folwarku, i przy mléczywie.

MAJOR! :

A no, témbardziéj temu si¢. dziwig;
Musiata panna bardzo przeskrobac,
Kiedy tak gwaltem chce si¢ podobac.

' DYLCZEW SKA. Zois
Juz téz jegomo$é nie mOW ni stowa.
Miala przeskrobaé moja kré’lowa.v!
Jezus Maryal juz téz na koneu
Cheecie wynalez¢ plamy na stoncul

, ‘rusza ramionami).
MAJOR.

A to tegiego masz adwokata,
Co mu jak w mlynie jezyczek lata.

' DYLCZEWSKA.
Tak to? jezyczek? dobrze, nie powiem,
Kiedy pan taki na mnie taskawy.
MAJOR (z uSmiechem).
Moja Dylezesiu — moze si¢ dowiem,
Bom ja, mosanie, strasznie ciekawy.
DYLCZEWSKA.
Ot6z za kare bede milczata. ..
. (po chwili)
Jezus Maryal! historya cata!
Cztéry siwosze, krakus na kozle,
I w bardzo ladnym powozie...
MAJOR (przerywajac).
0 Zle!
Jakichci$ pewno widziatag go$ei.
DYLCZEWSKA.
Wecale nie goécie do jegomosei,
Ale kawaler jechal do panny.
. MAJOR.
Jaki$ kawaler do mojéj Hanny?
Gdzieze§ widziata?
DYLCZEWSKA.
Otoz ze we $nie. -
MAJOR (§micjac sie).
A czemuz tego nie mowisz wezesnie?
A jam juz my$lat ze to gach nowy.
: DYLCZEWSKA.
Smiéj sie jegomo§é — ot mgdre glowy!
A snom poczciwym nie dajg wiary.
MAJOR. A
Bo zeby wierzyé, jam juz za stary.
Lecz kto si¢ wysnit powié Dylezesia?
DYLCZEWSKA. ;
Ot kto si¢ wy$nil — ten pan z Zalesia.
Jezus Marya! jak zywy prawie,
A taki tadny jak i na jawie.
MAJOR (patrzac na Hanne).

A moscia panno — do stu kartaczy!
Cata w rumieficach — co to sig znaczy?
' ])YLCZEWSKA.I

Jezus Marya! ot nieboraczka, 0

Juz na wspomnienie upiekta raczka.

I 6z dziwnego? lubig si¢ mlodzi.

, MAJOR (calujac w czoto Hanne). L

No moja Hanno, nicto nie szkodzi,

Ale zawezeénie nie oddaj serca,

Az przy oltarzu, az u kobierca.

I jam dla ciebie nie jest Herodem,

Lecz nigdy nie 16w ryb przed niewodem.

DYLCZEWSKA. _

Ryb przed niewodem? ja powiem panie:

(o mi sig wy$ni, to sig 1 stanie; "

I to by¢ musi, co juz sgdzono,

Ze Handzia bedzie Wacltawa Zong.
HANNA (Smicjac sie).

Alez Dylezesin, dajze juz pokdj,

I ze snéw swoich mnie nie prorokuj.

Dizwi sie ofwieraja, wehodzi ciolka 7 pretensya ubrana i P"Z.\'"N‘Hiajqc oezy.
fi 41 Dylezewska wychodzi.) - j

'SCENA CZWARTA.

MAJOR, HANNA T CIOTKA.
CIOTKA (calujac Hanne w cz‘nh»). .
Dziefi dobry Handziu, o majora) dziefi dobrybracie,
MAJOR.
A, pani siostra, jakze si¢ macie?
(zy dzisiaj zdrowszg jestes?

CIOTKA. x
‘ C . ¥ Dzigkuje,
Tak, w samé] rz&?y, lepié) sig czuje.
MAJOR.

Dobrze sig.stato z zdrowiem jéjmosei,
Bo dzisiaj bedziem tutaj miéé gogci:
Alfred i Wactaw przyjada, oba.

L CIOTKA.
Ach, jakze mi sig A lfred podobal
Jakiz on mily, a jaki grzeczny!
I wiesz co Handziu, ze niebezpieczny.

‘ HANNA ($miejac sie). -
Ja go si¢ jednak niebardzo boje.

‘nl CIOTKA. :
Lecz go pokocha serduszko twoje,
“Przeciez jest mily. i

HANNA. gt

Na to przystaje. . ...

CIOTKA. Al
Dowcipny.. . L
HMANNA, 7 il TS
Niby. ¥ 33"',' oy A



. CIOTKA.
Przystojny, miody, -
Treés comme il faut..
, | HANNA. ©
To mu przyznaje.
CIOTKA.
Podtug najéwiézszéj ubrany mody...
MAJOR (przerywa). ;
Wigc podtug siostry i dobrodziki,
Ze kt6$ angielskie ma kolniérzyki,
To juz dla Hanny wybornym mezem?
Wiec pocéz tyle czasu mitrgzem?
Niech piérwszy lepszy si¢ nam nawinie,
Marszl marsz! do $lubu w téjze godzinie.
‘ (po chwili)
Ale innego ja szukam zigcia,
Nie chee tytuléow hrabiego, ksiecia,
Ale téz nie chee ani Anglika,
Ani Niemczyka, ani fircyka,
Ale Polaka, do stu kartaczy!
Jesli nie znajde, to wolg raczéj,
Niech Handzia umrze juz panng starg,
Nizby modnisia miata by¢ parg.
CIOTKA.
Zanadto$ zywy, bracie kochany,
I na Alfreda dzi$ zagniewany.
Broni¢ go nie mam checi ni prawa,.

Kiedy ty chwalisz pana Wactawa.
MAJOR.

-A ktéz ci méwi, ze ja go chwale?

Ma on téz swoje i wielkie ale.

Jaki$ placzliwy, ciggle teskniacy,

I romansowy, i bolejacy,

Zyje w oblokach, a nie na ziemi;
Wszystko to moze by¢ bardzo ladnie,
‘Lecz migkkie serce widz¢ w nim na dnie.
To kara Boska z temi miodemi!

Ni to do $wiata, ni to do ludzi,

Jeden rozczula, a drugi nudzi,

Jeden 1zy leje, a drugi ziéwa,

Ten melancholja, a ten spleen miéwa.

. A ja jednemu jak i drugiemu |
Wrecz powiem, Ze to nie po naszemu!
Za moich czaséw bylo inaczéj, :
Gdy sig¢ kto kochat, do stu kartaczy!
To czasem szalal i dokazywal,

- Ale nie ptakat i nie poziéwal. .

A teraz mlody, dostaé chcgce zony,
Udaje ze jest Swiatem znudzony,
Albo znéw ciagle jeczy i wzdycha,

‘A to dlatego, ze gdzie§ w Londynie

* Znudzony bogacz ze spleenu ginie,

1 ze to modne,—a c6z u licha!

P6kiz my bedziem innych malpowad,
Cudze zwyczaje do nas stosowac?

Ale c6z robi¢ z mtodzig uparta?
Dlugoby méwié, ale niewarto!

(wychodzi, trzasnawszy z gniéwem drzwiami).

SCENA PIATA.
CIOTKA I HANNA.
CIOTKA.

Papcio si¢ nigdy przekonaé nie da, -
Na nasze mlodziez bardzo zazarty,

A przytém trochg jeszcze uparty.

Bo ¢6z on moze miéé do Alfreda? -
Cztowiek przystojny, miody, majetny,

I nie nudzacy i nie natrgtny;

A ze sig¢ troszke przejgt Anglikiem,

To wlasnie dobrze, to jest z tonikiem.
Dystyngowane jego maniery

Dowodzg, ze on z wyzszéj jest sfery,

I kazdy pozna Po jego mini'e,

Ze podrézowat i byt w Londynie. «

- Nieprawdaz Handziu, dobrzeby byto
I&¢ za takiego pana Alfreda?

On ci tu gnusnié¢ w téj Polsce nieda,
Zwidzisz Europ¢ 1 Swiat, az milol

A gdy do naszéj zajrzysz Warszawy,
W karnawal, albo chotby i w lecie,

To sig odzywisz; tam w wielkim $wiecie
Z dnia na dzief same uczty, zabawy,

A jakie stroje, a jakie suknie,

Jacy panowie, a jakie panie!

Recze, na samo opowiadanie,

Zeby to widzié¢ serduszko puknie.
Nieprawdaz Handziu? powiedzno szczerze.

., MANDZIA, : - -
Nie moja ciociu.. .
.. ‘CIOTKA. <

' Ej! ej! nie wierzg.
Udajesz skromng, a pewno w mysh
Juz ci sig tadny obrazek krésli,

I tysige mitych- projektéw snujesz,
Ale nie-moéwisz tego co czujesz.
HANNA.
O nie, doprawdy, i powiem cioci,
Zem niestworzona do tych takoci,
I do blyszczenia. na wielkim §wiecie. .
Ja wzrostam na wsi, jam wiejskie dziecig. -
Oto naprzyklad teraz w Warszawie,
Choé¢ mi u cioci tak dobrze bylo,
Lecz bytam ciggle w jakiéj$ obawie,
Nieznang trwogg serce mi bilo;
Bo ten zgietk miejski, ta ciggla wrzawa,
Jakg$ boleSeig, smutkiem napawa.
A gdym ujrzala sznur ekwipazy,
I uémiech szezeSeia  w bogaczéw twarzy,
To zaraz po tych tam wielkich panach,
Wpadat mi w oczy zebrak w lachmanach;
A u nas na wsi, choé mniéj piénigdzy
I mniéj przepychu, mniéj za to nedzy.
To téz kiedy$my tutaj jechali,
I nasz dwoér stary blysngt w oddali,
I wielkie lipy W naszym ogrodzie,
I Nepomucen, ot tam na wodzie,
I ta kaplica i krzyz nad droga,
To nagle w duszy tak mi si¢ blogo
I tak radosnie, tkliwo zrobilo,
Ze az mi serce moeniéj zabilo.
CIOTKA.,
A wiész co Handziu, tak jeste$ dziwng,
Tak sielankowg i tak naiwna,
Ze w sercu mojém rognie obawa,
Czy ty nie kochasz pana Waclawa?
Czy cig zanadto on nie obchodzi?
Gustu dobrego to nie dowodzi:
To czlowiek jaki$ jest niepraktyczny,
I zamy$lony, i ‘Wiecznie smetny,
I bolejacy, melancholiczny, 2
A przytém nierjest bardzo majgtay.
A nie wiész nawet—o moje dziecig, -

- Jak piénigdz wiele znaczy na $wiecie!
Teraz to chyba nastal wiek zloty:
Niczém zastugi i niczém cnoty,

Jesli im piéniadz nie doda blasku.

Wactaw naprzyktad, choé pracowity,

Darmo sig trudzi, kreci bicz z piasku,

Nie bedzie roli mié¢ znakomité;

W té] strasznéj dramie ziemskiego zycia.
~ Do pracy przywyk? juz od powicia, -

I cho¢ to tadnie jest z jego strony, .

Cho¢ praca rodzaj zastugi czyni,

Bedziez przyjemnie dla jego Zony

U niego rolg graé gospodyni?

Tak, moja Handziu, wige si¢ zastanow,

Lepiéj z Alfredem wej$¢ migdzy pandw,

Stangé od razu na bogactw szezycie,

Niz na wsi zwykle prowadzic zycie;

Pomys$lze Handziu, to rzecz nie plocha,

Trzeba rozwazyé. :

.HANNA (do siebie). -
-Boze, mdj Boze!
Niechaj on tylko mnie szczérze kocha,
I Twoja Yaska mi dopomoze! .
. .CIOTKA.

Moja Handziulka co§ szepce z cicha,

Widaé si¢ waha, bo ciggle wzdycha.

Lecz z mojéj mygli znika obawa, '

Pewnie zwycigzy Alfred Waclawa,

~ Pewnie sig spelni o czém Juz marzg,

Ze ja powiodg was przed oltarze,

I po podrézy po zagravicy,

Wrécicie blysnaé troche W stolicy;

A dla mnie wdzigeznosé, rado$c i chwata,
Zem tak wybornie was poswatata.

(W glebi ukazuje sig na ganku major z Wactawem, wilajg sie i styehaé
roZmMOWe. ) :

MAJOR.
A witaj, witaj, gosciu kochany!
\VXAC-BAW.
Panie majorze, staj¢ wezwany,
MAJOR.
No, Bég ci zaptaé za twoje checl,
Raczze mnie zawsze miéé w swej pamigel.

Lecz masz tegiego widze kasztana,
I biato-nézka, i to siadana!
. ( wacEAW. -
A dobry konik i bez narowu,
Tém drozszy dla mnie, bo swego chowu.
, MAJOR.
Widaé z stadninki masz pan pocieche;
No wstapze prosze pod moje strzeche.
(wolajac) -
Hej, Wojtek! krzyknij na stajennego!
Podsypa¢ garniec owsa gotego! .
(Wehodza na scene; podezas poprzedniéj rozmowy ciotka pretensyonaldic

siada na kanapie i poprawia suknie i wtosy; Hanna siada przy ni€j na
krzesebku.)

‘SCENA SZOSTA.
- CIZ, MAJOR | WACEAW (skromnie ale gustownie ubrany)- :
MAJOR (wchodzac).
No, macie goscia, moje jejmoscie.
: ' CIOTKA.
O! zawsze mili sg tacy go$cie.
Niechze pan siada.

(wskazuje krzesto)
WACEAW (siadajac).

Jakze pan zdrowie?
CIOTKA.
O! wezoraj miatam wielki b6l w glowie,
Ale juz przeszedt—dzi$ jestem lepié;j.
' WACEAW.
Pana majora nawet nie pytam,
Bo czerstwe zdrowie juz z twarzy czytam.
MAJOR. g '
Ha c6z, krew stara jeszcze sig krzepi.
Przyznam si¢ panu, my ludzie starzy,
To zawsze zdrowie mamy na twarzy;
Bo gdy kto zycie na koniu przezyt,
I Europe krokami zmierzy?,
Komu stuzyta ziemia za 16zko,
A burka koldra, siodto poduszks,
Kto marzt od zimna, a pieklt od zaru,
To nie dostanie tatwo kataru,
A nawet nie wié co to choroba.
Ot, macie przyktad ze mnie, z Jakuba,
Czy ktorykolwiek kiedy choruje?
Nie —bo choroba takich morduje, \
Ktérzy choé mlodzi, silni i zdrowi, e
Nie chég, si¢ oprzéé jéj napadowi. '
Otoz to teraz mtodziezy wada,
To téz jest wiecznie chora i blada,
I piekna teraz przyszlosé¢ kochanki:
Idzie do §lubu, by grzaé rumianki!

(slychaé trzask biceza i turkot)

Toz z bicza pali, do stu kartaczy!

Ktéz to tu do nas zajezdzaé raczy?
: (idzie do drzwi w gtebi i patrzy)

Ho! ho! paradnie Alfred wystapil,
I liberyi weale nie skgpit, :

Lokaj i stangret modnie ubrani; ' ¢
Widaé¢ pan Alfred z stuzby sig chluli. |

HANNA (p6igtosem do Wactawa).

Wszak pan przyjechat konno?

eWACEAW.
Tak pani.
: HANNA.
To dobrze. i «
. WACEAW.
Czemu?
HANNA.
® Bo ojciec lubi.
(ukazuje sie Alfred ubrany z angielska, z bakenbardami, szkietkn w oku, poru-
szenia niedbate, czesto poziéwa.) :

SCENA SIODMA.

CIZ 1 ALFRED.
MAJOR (podajac reke).

Witamy pana.
ALFRED.
Panie majorze, &
Pozwol, niech dzigki stokrotne zlozg,
Ze moge przez twe mile wezwanie,
Mym paniom zlozy¢ uszanowanie.

(Wita sie ze wszystkiemi, podaje jeden palec prawéj reki Wacltawowi, écisk'aza
reke ciotke, ktéra go wita z przymilenicm; Hanna po obnjetnym uklonie oddala
sie do fortepianu, Waclaw jéj towarzyszy.)

CIOTKA.

Witamy pana, — lecz pan z podrézy

Musiate$ przywiez¢ zapasik duzy

Réznych nowinek z naszéj Warszawy?
ALFRED,

Wprawdzie jezdzilem tam dla zabawy,

Lecz niepotrzebne byty te trudy,

Bom tylko trafit na wielkie nudy.



CIOTKA.
Jakze? a §wietne wy$cigi konne?
ALFRED-
Ha c6z, puscitem na tor Junone,
Sliczna, Angielke, folblut prawdziwg,
Jak sarna rgczg, jak iskra zywa;

- Lecz gdym zobaczyl ze widzéw malo,
Coby si¢ na méj tryumf patrzato,

I gdy sie przytém nudzié zaczalem,

To i Junong z szrankéw cofngltem.
CIOTKA.

Wiec sig nie udal wy$cig w tym roku?
ALFRED-

Jak sig ma udaé, gdy nie ma tloku,

I kiedy kazdy, zamiast by¢ chetny

Do rass poprawy, jest obojetny;

Zamiast rozrzucaé piénigdz, oblicza.

I co, ze jeszeze weszlo im w glowe,

Aby pojechaé az do X.owicza,

I tam wyScigi robi¢ bryczkowe.

Jakie§ tam widzg wysokie cele.

0! juz co tego, to i za wiele!

Wyraznie wszyscy idg ku zgubie.

To sie nie robi ni w Jockey-klubie,

'Ni w zadnym klubie na calym $§wiecie.
Lecz mniejsza o to—rébcie co cheecie,
Ja wiem, ze u was wytrzymaé trudno,
Tak w téj Warszawie okropnie nudno.

ey . MAJOR.

- Za moich czaséw, m6j mo$ci panie,

Inne od mtodych styszale$ zdanie.
ALFRED (do siebie).

Ot! dalzem sobie—toz bedzie gdérat!

- MAJOR. |

Mtody rézowo na §wiat spoziérat,

Gdzie sig pokazal, wszystkich weselil,

Niejedno smetne rozchmurzyl czoto,

Bo on sig szezérze swém sercem dzielil,
Szczérze, serdecznie patrzyt w okoto.
A teraz—teraz— do stu kartaczy!

I $wiat i ludzie, wszystko inaczéj.

- Ganisz wy$eigi nasze bryczkowe,

A ja w nich widzg pojecie zdrowe
Tego, co bedzie dobrem dla kraju. .

. A te tam wasze, ot dla zwyczaju,
‘Modne wyscigi w letnie upaty,

To wierzaj, ze sie na nic nie zdaly,
Bo ¢6z mi z tego, ze si¢ zazarcie
Scigasz, na jakim$ angielskim charcie,
Co nawet nazwy konia nie godny,
Zwinny, bo chudy, lekki, bo glodny,

I ze tam jakie$ wyprawiasz skoki,
Gdy tak potrzebne tu bronowtoki
Coraz to gorzéj nam wygladaja.

- I niechaj sobie co cheg gadajg, .

Te tam wyscigi, co podiug mody,

I z przeszkodami, i bez przeszkody,
Na poprawienie nie wplyna rasy.

(po chwili)
- O bodajze to dawniejsze czasy,
Kiedy na szczyty gér Samo-siera,

- MYodziez sig nasza w zapale wdziera.
Gdzie pieszo trudno, tam nasze chwaty
Konno, lancami biorg harmaty!

To mi wyScigi i z przeszkodami!

O takich czynach c6z gadaé z wami?

Kiedy to teraz — do stu kartaczy!
Wszystko inaczéj — catkiem inaczéj.
ALFRED (na stronie ziéwajac).
A przeciez skoniczyl, bo téz nad sity
Nudzi; — juz mi si¢ oczy kleity:
WACEAW

(ktéry przy ostatnich stowach majora zblizyt sig i shuchat z uwaga).

Najprzéd przepraszam, panie majorze,
Ze i ja_moje zdanie otworze,

Ze stal‘ﬁ; w mtodzi naszéj obronie,

W ktoréj i ja sig policzam gronie.

Jesli z pozoru zechcesz nas sadzi€,
Strzez sig majorze, be tatwo zbladzic.
My z wiérzchu niby na wszystko chtodni,

I od pokolef dawnych odrodni;

Lecz glebiéj szukaj, a znajdziesz serce,

- A wniém uczucie tleje w iskierce,
Ktéry, gdy silniéj kiedy rozdmucha
Wiatr namigtnogei mtodego ducha,—

MAJOR (przerywa).
Tere j fere — panie Waclawie,
Zawsze c6$ mowisz gornie i 1zawie,
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A mnie to tylko jasno dowodzi,
Zescie wy baby, wy wszyscy mtodzil
Moéwisz bo adnie, lecz sig zastanéw:
Stowo uleci — czyn $lad zostawi.
SEUZACY (wehodzi z-serweta).

Dano do stotu.
MAJOR.,

~ No, prosze panéw,
Na gospodarza badzcie taskawi.

(Alfred podaje reke ciotce, Waclaw Ifannic, ma:ior idzie za niemi, zastona
spada.)

KONIEC AKTU PIERWSZEGO.

V(Dokm’:czenfe nastapi):

Od bezimiennego autora nwag nad dzietem Miche-
let’a p. n. L’amour, odebraliémy nastepujgcy odezwe.
Szanowny Ii’edq)’dqrzé!

Poniewaz autor czy autorka artykulu o dziele Mi-

chelet’a p. t. L’'amour, nie nalezy do $wiata literac-

kiego, poniewaz nieznane nazwisko, czy ono bgdzie
miato zakonczenie mezkie czy zefiskie, wartosciarty-
kulu nie podwyzszy, a piszgcemu czy piszgceé) zalezy
na tém, aby utrzymac nadal swoje skromne ¢ncognito,
nie moge wigc zaspokoi¢ ciekawosei pani Z. K., ipro-
sz¢ ja, uprzejmie, aby mi to dziwactwo taskawie ra-
czyla wybaczyé.

Nastrecza sig tu ogélna uwaga, iz autorowie, po-
przebierani w potworne pseudonimy, i odgadujaca je
publiczno$é, zakrawajg na maskarade malego miaste-
czka, gdzie sig wszyscy znaé muszgy, i gdzie jedni dru-
gich gwaltem demaskuja. Na co ta maskarada w li-
teraturze? czyz nie wlasciwsze proste zamilczenie na-
zwiska, (do czego piszgcy miéé moze swoje osobiste
powody), niz takie publiczne intrygowanie publiczné;
ciekawodei? A ze ciekawo$¢ publiczna ma po czgsci
swoje zasade i zastuguje na uwzglednienie, temu by-
najmniéj nie zaprzeczamy. A | .

Oto doszliSmy do tego ‘stopnia niewiary w stowa,
ze nie dosy¢ nam styszéé cztowieka moéwigcego cza-
sem bardzo pigkne i pozyteczne rzeczy, ale potrzeba
nam jeszcze wiedziéé, czy zyeie jego harmonizuje ze
stowem, czy on sam to czyni, czego od drugich wyma-

ga i czy nie ma hypokryzyi -witém literackiém szer-

mowaniu wyrazami. =

Ta niewiara nasza, niestety! to fakt spetniony; zbyt
czesto bywaliémy oszukiwani, 1 nie nasza w tém wina.

Dlaczego moralistyka nasza gadana i pisana zadne-
go prawie nie wywiéra wptywu? Dlaczego tylu wota-
Jacych i stuchajacych, bez widocznych skutkéw tego
wolania i stuchania?... Oto, ze kazdy mierzy war-
tos¢ stowa, powagg Zycia, a potém pyta sam siebie:
»Czy prawda mogla wyjsc¢ z ust takich?“ Jezeli pijany
prawi o trzezwosci, egoista o poswieceniu, pyszny
0 pokorze, prozniak o pracy, oszust o prawosci, jakiz,
pytam, pozytek z téj nauki dla ludzi, ktérzy nietylko
stuchajg ale i patrzg?

Aby uczyé drugich, trzeba samemu co$§ umiéé, aby
moralizowaé skutecznie, trzeba miéé warto$¢é moralng,
powage zycia i nieskalang przesztosé. Jezeli tego bra-
knie, wolanie nasze bedzie zawsze glosem wotajgcego
na puszezy. Trudna rada! ale juz dzi§ nikt nie wypo-
zyczy wiary stowa, nikt nie uwierzy ze zrobi¢ mozna
to, czego nikt zrobié nie chce; aby uwierzyé w zasade,
potrzeba przyktadu.

Czegbz mam dzi§ potrzeba, na czém nam zbywa
we wszystkich przedsiebierstwach, nietylko handlo-
wych i przemystowych, lecz 1 W innych rdwnie wa-
inych, rownie naglgcyck, a moralng strone czlowie-
kamajgcychna wzgledzie? Czy nie na owéj powadze zy-
cia, wspartéj sympatyg, i uznaniem opinii? Zdolno$ci
wrodzone, wiadomogci specyalne, talent, choéby naj-
Swietniejszy, i sama nawet przezacna nauka, zdoby¢
mogy pochwaly, oklaski, namigtne lecz chwilowe
uwielbienie, ale wiare w szczérosé i skutecznosé sto-
wa zyciem sig¢ tylko zdobywa.

- Wielkiém tedy zadaniem obecnéj chwili, jest two-
rzyé nie systemy, ale ludzi zdolnych do przeprowa-
dzenia zdrowéj mysli w zycie praktyczne. Aby stwo-
rzy¢ takich ludzi, nietyle moralizowaé, ile czynem
1 przyktadem ueczyé nalezy. JeZeli od drugich wyma-
gamy pracy, pracujmyz jak gdybySmy tu wieki zyé
mieli; wymagamy po$wigcenia, badZmyz gotowi do
kazdéj dla dobra powszechnego ofiary, jak gdyby
dzien dzisiejszy byl dla nas ostatnim dniem zycia;
wymagamy prawosci, rozsgdku, zgody, szlachetnogci,
bezinteresownosci i dobrych obyczajéw, badzmyz
przedewszystkiém samiuczeiwi, rozsgdni, zgodni, mo-

ralni, szlachetni i bezinteresowni. Z tych wszystkich
czynnikéw urabia sig osobista zacnosé, a z niéj wy-
wigzuje si¢ moralny wplyw na stosunki towarzyskie.

Wracajge do piérwszego ustgpu niniejszéj korres-
pondencyi, doda¢ mi wypada, iz ta cheé demaskowa-
nia zakapturzonych autoréw ma swoje dobrg strone,
o ile nie jest bezcelows, plochg ciekawoscig, ale po-
trzebg, oparcia wiary swojéj na osobistéj powadze pi-
szgcego. - Uwzgledniamy jg wlasném przekonaniem
jaknajzupekiéj. Zresztg, indywidualnie i zbiorowo,
sgdzmy sie, aby nas nie sgdzono; gafnmy si¢, aby nas
nie ganiono; mato si¢ chwalmy i niewiele sig cieszmy,
bo w tém optymiczném usposobieniu tatwo sig usy-
pia i zapomina o celu rozpoczetéj pracy.

Jezeli nam czas i zdrowie pozwoli, postaramy sig
0 przeczytanie nowéj ksigzki Michelet’a pod tytutem
La femme i uwag naszych o niéj przestaé¢ Tygodniko-
wi nie omieszkamy. NT A

0D REDAKCYL

——e

Pélroczne blizko istnienie Tygodnika Illu-
strowanego wykazalo juz publicznosel daznosé
i zasady tego pisma. By¢ moze iz dotad, po-
mimo najlepszych checi i usilnych staran, tak
redakeyi jako 1 wydawey, nie potrafilo ono
jeszcze odpowiedziéé wezystkim wymaganiom
czytelnikow; liczne jednakze trudnodci, z ja-
kiemi lamacé sie przychodzilo w tém nowém
zupelnie u nas wydawnictwie, powinny w tym
wzgledzie postuzy¢ za usprawiedliwienie.

Redakceya staraé sie bedzie i nadal doborem
1 rozmaito$cig artykutéw, oraz wzmocnieniem
sil drzeworytniczych, odpowiedziéé na dozna-
ne ze strony publicznodci wspotezucie; wy-
dawca za$ dotaczaniem dodatku, niezapowie-
dzianego prospektem, pragnie dowiegé, iz
w miare zwiekszania sig¢ liezby prenumerato-
row, zaprowadzaé zamierza coraz nowe w Ty-
godniku ulepszenia. |

Obok artykuléw tresei powaznéj, zamie-
szczaé bedziemy: poezye, powiesci, korrespon-
dencye z roznych stron kraju, niekiedy za$
artykuly i rysunki humorystyczne, oraz sceny
ludowe i typy z przeszlo$ci naszéj czerpane.

Cena Tygodnika wynosi w W arszawie:

rocznie . 8 rer.- — kop.
polrocznie . . & 4 AL
kwartalnie . . 2 ,  —
migsigeznie . . —,, 67% .
. Na prowineyi i w cesarstwie:
rocznie 12 rsr,
pélrocznie. . 6 ,,.
kwartalnie . 8

Prenumeratorowic z cesarstwa, otrzymujaey ' tylko sam
Tygodnik, ptaca kopertowe od kaidego egzemplarzars. 2 rocznie.

Szanowni prenumeratorowie na prowincyi zeches zapisy-
wac si¢ wezeénie na stacyach pocztowych, od tego bowiem
zalezé¢ bedzie gléwnie regularny odbidr piérwezych nume-
réw z kwartalu nastepnego.

Zazalenia z powodu spéznionego albo w zlym stanie od- -
bioru Tygodnika, nadsylane pod adresem redakeyi, ulica
Krakowskie-Przedmiedcie Nr. 391, zalatwiane beda z jak-
najwigkszym pospiechem.

W koficu ponawiamy raz jeszcze uczynione juz kilkakro-
tnie wezwanie do zyezliwych wydawnictwu naszemu roda-
kéw, azeby przesyla¢ nam raczyli Opisy i rystnki lub'foto-
grafie ciekawych miejscowodei, pamiatek historyeznych, dziel
sztuki, scen z zZycia ludowego, oraz wypadkéw biezacych -
w réznych okolicach kraju, jakiemi sa naprzyklad: poswiece-
nia pomnikéw, zakladdw dobroczynnych lub przemyslo-
wych, uroczystosci religijne i rolnicze, zebrania obywatelskie
w celach publicznych i t. p., za ktére wydawca, na zadanie
nadsylajacych, gotéw jest udzielaé stosowne honorarya. |

Zarazem redakcya Tygodnika Illustrowane-
g0 przypomina, iz przyjmuje przedplate na
dziefo Karola Szajnochy p. n. Jadwiga v Ja-
gietlo, po cenie 18. 6 za cztéry tomy na papié-
rze piekniejszym, ktére wydawea obowiazuje
sig wezystkim prenumeratorom swego pisma

przesytaé wlasnym kosztem.
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KSIEGARNIA
G. Gebethnera i spolki,

w Warszawie przy ulicy Krakowskie - Przed-
miegcie Ner 415 w palacu JW.hr. Stanista-

wa. Potockiego,

otrzymala nastgpujace nowosci literackie:
Boska komedya Danta  Alighieri, tlumacze-
_nie Juliana. Korsaka poprzedzone przedmowa
czyli wstepem. objasnione komentarzem. we-
dlug p. Biagioli Streckfussa, wy'anie na pa-
pierze welinowym z 16 rycinami rs. 6 kop. 40,
na papierze zwyczajnym rs 3 kop. 60.—Zywo-
ty prymaséw Korony polskiéj i W. Ks. Lite-
wskiego. 5 toméw rs. 6.—Nalura wilka wy-
cigga % lasu, monodramat wierszem, z doda-
niem garstki nowych poezyj Wladyslawa Syro-
komli, rs. 1. — Wyrok Jana Kazmirza, dra-
mat historyezny w 4ch aktach, przez Wlady-
slawa Syrokom{g, kop. 75. Wycieczki po Li-
twie, w promieniach od Wilna do Oszmiany,
do Kiernowa, do Kowna  przez Wladyslawa
Syrokomle. toméw 2. rs. | kop. 20. — Gimna-
styka domowa, dla uzytku dziecii dojrzatych
0sob: wedlug najnowszych autoréw francuz-
kich i niemieckich ulozona, w dwéch czgsciach.

1) Cwiczenia pokojowe z hantlami, 2) Cwi- |,

czenia pokojowe bez przyrzadow, ulozyl J. B.
Wagner, rs. 1 — Powiesci z podan i dziejow
polskich, -przez Antouiego Wieniarskiego. dwa
tomy rs. 1 kop. 50.— O historykach polskich
szesnastego wieku. Czesé druga o Zyciu i pi-
smach Joachima Bielskiego, napisal W I. Neh-
ring, kop. 60. — Rozprawa wyswiecajaca hi-
storya zaprowadzenia kancnikatu doktora me-
dyeyny, przy wszystkich kosciolach katedral-
nch po{;kich w ogdlnosci, w szczegélnosci
za$ o zaprowadzeniu tegoz kanonikatu, przy
katedrze Gnieznienskiéj i Poznanskiéj, napisa«
na przez Dra. Lud. Gasiorowskicgo, 1s. 1 k. 50.

KSIEGARNIA 1 SKEAD NUT MUZYCZNYCH
Michala Gliicksberga
- przy ulicy Krakowskie-Przedmie$cie
B N9 (411,

otrzymala na sklad glowny dzietko p. n.
70 ZIARNATPLEWY, -

pisma wierszem oryginalne i thumabzone przez

Wlad%stawa,S,abowskiego, Cenaegzemplarza |
Naby¢é mozna w znaczniejszych ksiggar-

rs. L :
niach w Warszawie'i na’ prowineyi.

Wyszedl z druku Zeszyt 39ty BIBLIOTEKI
WARSZAWSKIEJ na miesiac Marzee 1560,

i zawiera: Krol Ryszard 1I, dramat W. Szek-:

spira, akt pierwszy, przeklad J. Korzeniow-
skiego.— Kobieta, studyum _historyczno-oby-
czajowe, przez Zygmunta Kaczkowskiego.—

Literatura wloska. Rzutoka na obecne pismien-.

nictwo. 11I Tomasso ' Grossi. Apoteoza micrno-
dci. Smieré bohaterkom! Berchet. Carrer.sWlo-
ska fantastycznos¢. Niebo za jasne i slonce za
dwietne... dla duchéw, ale nie kochankow. W e-
soly Romani, i smutny Dall- Ongaro. Parnas
krynolin. Szkoda papieru, pidia... i czytelni=
kow; przez H. M.—- O ptakach drapieznych
w Krolestwie Polskiem, przez W ladystawa
Taczanowskiego. — Literatura francuzka. La
Légende des Siecles par Victor Hugo.— Po
wiesciopisarze w Galicyi.— Kronika paryzka
literacka, naukowa i artystyczna. Les grands
peintres avant Raphael, nowa publikacya Wi-
ktora . Didron. Macaulay i jego dziela. Mada-
me Swetchine, sa vie et ses oeuvres, przez hr.
Falloux. Kandydatura Lacordaira. Les gran-
des usines de- France przez J. Turgan. Wia-
domosci literackie.—-KRSNIKA LITERACKA
Dzieje Mazowsza za panowania ksiazat, przez
F. Kozlowskiego, m. n. p. b. prof. gimn guber.
warsz. Mazowszaoina. Warszawa, 1859, przez
Juljana Bartoszewicza. Metoda czytania po-
czynajaca sie od pisania, czyli metoda Grase-
ra, przez Albina Kohna. Poezye Antoniego
Edwarda Odyfica, wydanie nowe, poprawne
i pomnozone, Wilno, 1859, przez HKazmirza
f“g%‘“f’slfiegw — ‘II{OZfMAI OSCL Mennica

obzenska, przez Jozefa Przyborowskiego.—
WIADOMOSCI Z NAUK. Chemik. Rozmowy
John Humphry Davy przelozyl L. Zejszner.
Préby chemiczne wody pochodzacdj ze studni
W pOSSesyl p. Tem}era, pod Powazkowskiemi
ro’%atkaml, przez T. L.— KORRESPONDEN-
C

E. Do redakeyi Biblioteki Warszawski¢j,

o komedyach konkursowych od K, Do redak-
cyi Biblioteki Warszawskiéj od Prezydenta
esarsko-Krélewskié] Warszawskid] Medyko-
Chirurgicznéj Akademii. Do redakeyi Bibliote-
ki Warszawskiéj. Sprawozdanie z ezynnogei
wydawnictwa dziel Dlugosza od Jozefa Eep-
kowskiego.— KRONIKA BIBLIOGRAFICZ-
NA. - Wiadomosci literackie — Dostrzezenia
meteorologiczne za m. styczei r. b.

PROSPEKT .
. DZIEFA
Naktadem J. Ungra w Warszawie wyjs¢ majacego

POD . TYTUEEM

WYKEAD PISMA SWIETEGO
' NOWEGO ZAKONU, '

A MIANOWICIE ©

ANGELILJ I DZIEJOW APOSTOLSKICH

~ KSIEDIN WALERYANA SERWATOWSKIEGO,

- bylego professora Teologii w Tarnowie.

WYKLAD CZTERECH E

.. Najwazniejszém  zaiste w, dziejach rodu ludzkiego i najwickszéj godném uwagi zda-
rzeniem,' jest zycie Zbawiciela Swiata Jezusa Chrystusa, i pierwsze Iioc;atki utworzenia ko-
sm'ola_ Jego. Ktoryz oswiecenszy chrzescianin nie pragnie z sameco tedla &zaczerpnaé wiedze
o Zyciu, naukach, cudach, o $mierci ofiaraej, o‘zmartwychwstariu i wniebowstapieniu, tego
najdrozszego naszego Pana, ktérego ' widzialna bytnosé: na - ziemi nietylko stala sie wisron
prawdziwego postepu w udoskonaleniu. ducha, dla’ kazdego w szcz,egélnosfci czlowieka, ale o-
raz juz przez to samo wywarla tak nieZmierzony a widoczny wplyw na cale fudzkie ple’mig iz
Z nim nic innego na ziemi w porownanie is¢ nie moze. Przéto. nie sami tylko duchowni ale o-
raz i $wieccy, glebszé) religijnéj szukajacy oswiaty, i jak najsilniejszego w wierze prze)konania
powszechne objawiali Zyczenie, mié¢ W ojezystém jezyku Wyktad Pisma Swigtego, ktéryby
im ’u}a'twd czytanie i zrozumienie onegoz. . Widzgc tedy tak wielka tego potrzc(bgti (iuchowny
poytek, a zupelny brak takiego dziela w polskim" jezyku, podjat sie ksigdz -W. Serwatowski
téj, pracy, i przy kasce Bozéj do skutku ja doprowadzil, gdyz ' najwainiejsza jéj czesé, to jest
V"’Yklad calego prawie Nowego, Zakonu. zostala juz wydang, a powtérne wydanie J#yktadu
Czterech Ewangelji i Dziejow Apostolskich okazalo sig potrzebne, ktére tez J. Unger obecnie
uskuteczni¢ zamierza. ‘W tym wykladzie, nie beddeym thumaczeniem, ale oryginalna praca, u-
silowal autor mowa zwigzky i popularna, uietylko rozgmatwac R zmsiloéci‘, P d
wschodniego sposobu-mowienia i pisania, badz z dwezesnych - mni¢j nam znanych ZWyezajow
i stosunkow towarzyskich wynikajace, ale oraz objasniaé i ‘udowadniac zasady wiary 's'v;rieltéj,

i,wznosi¢ ducha czytelnika  do Boga, i do zamilowania‘$wigtéj chrzescianskiéj doskonalosel.
Ze to.dzielo: odpowiada swemu zamiarowl, chlubie approbaty JJ. W . KsKs. Biskupéw

Y oo . ’ . L =y { By ’x. A . ey ”
w (,al',tqy‘tIPOSWlad.CZﬂ_,}f!-‘ChCQC u""h,l\‘.Y‘{ 'I"’]>1\!9_1.pubhcznqsm nakladem tego dziela, zamierzam
wydaé je poprawnie i ozdobnie w czterech tomuch, ' majac nadzieje, i% liczni nabywey po-

’

- . ’ . 7 [ g5 e * % . ¥ ¢ £ A rie . . . P 4
'szukiwandj i pozyteczné) pracy, postawia muie w moznosei zajgcia sig pozniej powtornem wy-

daniem Listow apostolskieh 1 prac Wadagezych Ks,
Swigtych Starego Przymierza. AN e P

WYKEAD PISMAS. z czterech toméw

Serwatowskiego, w: wykladzie Ksi g

Rs. 6 oznaczona, skladang ‘by¢-moze w drukarni wydawey i w ksiggarniach; przy tomie Iszym
Rs. 3, a przy kazdym nastepnym po 1. Rs. Po wyjsciu ostatniego tomu, cena ustanawia sie na

Rs, 7 kop. 50. : ;< A
' s Warszawa dnia -9 Marca 1860 r.

4. Ungenr. |

Z Drukarni i nakkadem wydawcy 'l’yig"(')'vci'ni»ka‘

Ilustrowanego wyszly: T

NAUKI PARAFIALNE DOGMATYCZNE
.DLA LUDU WIEJSKIEGO * ==

| mych, to jest od poprzedzajacé] i nastepujacé]
po nié) nauki. Sprzedaje sic u Wydawcy. oraz
w ksiggarniach Warszawskich i na prowincyi
po rs. |1 kop. 50.

Nakladem. Sztycharni nut muzycznych A.
Pecq et Com]l).-‘ ulica- Miodowa Nro 482 (4),
VLT f ' wyszla w tych dniach Polka na fortepian pod
professora teologii napisane. Dzielo to dla u- | tytulem: ..La belle Brunette¢‘ ofiarowana W¢;
zytku XX. proboszezow i plebanéw przézia-~ | Pannie Franciszee Maslowskiéj, przez Jozefa
czone od autora, wydawea odbil drukiem ezy- ’ Sosnkowskiego: Cena zlp. 1 (kop. 15). Sprze-

przez ‘4
X. Waleryana Serwatowskiego

stym i czytelnym i tak ulozyl, aby w miare | daje si¢ we wszystkich ksiggarniach i Skla-
potrzeby uczenia sig na pamigé.lub studyowa: | dach nut muzycznych w Warszawie.

nia, kazda z nauk mogla byé oddzielona od m-’

W Gléwnym Skladzie Farb i Lakieréw
J. A. KRAUSSE

przy ulicy Miodowéj Nr. 484 wprost Rsqdu

' Gubernialnego ]
jest do sprzedania po bardzo umiarko-
wanéj cenie

ZEDap

Centnaréw nasienia hiatych Burakow
_prawdziwych Quedlinburskich
z-0statniego 'zbiorn w najlepszym gatunku, 0-

raz Swieze nasiona pastewnc RAJGRAS KO-
NICZYNA' GZERWONA i TRAWA TYNO-

Stosujac si¢ do powszechnego, nieje-
dnokrotnie’ objawianego - zyczenia 528
nownych Gosci, . '

RESTAURACYA

HOTELU KUROPEJSKIEGO"

ma zaszczyt zawiadomié szanowna 'publlCz‘

noéc’,. %€ 7 dniem pierwszym- kwietnia I b.,

godziny obiadu wspdlnego ( table d’hote)

zmienione zoStana w. nastepujacy sposob:
obiad I rozpoczynaé sig bedzie o godz. 3¢).
obiad I o godzinie 54j.

Gogty20);

Abonament zlozony z 30tu biletéw kosztuje:

Na obiad I zlp. 100. '

N s ol zi)p. 166 gr 20.

Za obiad wspdlny podany w oddzielny™
gabinecie placi sie od osoby:

Za obiad [ zlp. 6 gr. 20.

Za ',y L akp S10

Osoba moggea. sig podjaé za umiars

’ Ktoby Zyc:';yl u‘d'z;ielia‘_é lekeye jezykd

francuzkiego i konwersacyi -osobie por

siadajacéj znaczne poczatki, raczy nas

zadane by bylo, azeby lekeye moghf
si¢_ odhywaé w-mieszkaniu osoby udzie”
lajacéj takowe, polozoném o ile mo-
zno$ci najblizéj Saskiego placu. .

Wydawca dzicka
SZAWSKIE pod wzgledem historycznym 0°
pisane przez Juliana  Bartossewicse z dree”
worytami koscioléw. i celniejszych w nich na-
grobkow, }v}'rkonanemi przez Michata Stark-
mana, znizyk cene tego dziela z rs, 6 na I¥
2, 0 czém donoszac, ma nadzieje, ze tak znd”
czném obniZzeniem ceny, poda, .‘s})osobnoéé li-

cznym nabyweom do zaopatrzenia sig’ w %
wazng i ciekawa publikacye. 9

- KSIEGARNIA

11 MATERYALOW. PISMIENNYCH

W KALISZU,

" Sktad nut muzycznych

? HENRYKA HURTIG

poleca.'sie_: sza‘nd\vnéj' puindinoéCi wyborem “ajﬂOWSzy-c}l, dziet lite:ratur}'r polskiéj, francuzkiéj i nie-

mieckiéj, ksigzek dziecinnychﬂ_illustt‘owanyCh 1 szkolnyeh, orzyjmuje przedplate na  wszystkie pismé

peryodyczne w kraju i zagranica wychodzgce; utrzymuje réwniez

SKLAD FORTEPIANOW 1 PIANIN

z najcelniejszych fébryk krajowych i zagranicznych, po cenach umiarkowanych; przyjmuje wszelki® |

A

zamiany i obstalunki na fortepiany, pianina, organy, melodikony, orchestrione i t. d., po cenach statych

fabrycznych.

Deniesienia prayjmujg sie na takich samych warunkach, jak w innych pismach peryodycznych 117;;
: | : szawslich. | 4
= /

W Drukarni J. Ungra. — Wolno drukowaé. — Warszawa dnia 27 lutege (10 marca) 1860 r. — Starszy cenzor, F. Sobieszczanshi.

Spézniajacym si¢ obiad nie moze byé poda<
ny. Za obiad I placi-sie zlp. 4, za obiad 1l zkp+

kowane wynagrodzenie poprawy rgko-
pisméw w jezyki rossyjskim pod wzglg:
dem grammatycznym istylowym, raczy §
nadesta¢ adres do kantoru drukarni Ja
Ungra, przy ulicy Krakowskie-Przedmiés
% o 0y 7 seie Ner 391 w domu pp. Wizytek.
o ! T W il 8vo skladajacy sie, wyjdzie: Tom Iszy w dniu| — = : N
1szym Kwietnia r. b., tomy nastepne co 20 dni'punktualnie wychodzié beda. Prenumerata na

desta¢ adres do drukarni J. Ungra. Po-

p. n. KOSCIOEY WAR®

,)'

—
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